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AMONG THE FOLLOWING NOTES ARE SOME IDENTIFIED AS 
"G's" PLACENAMES. THESE NAMES WERE EXCERPTED FROM 
EDWARD WINSLOW GIFFORD’S 1918 ARTICLE, “CLANS AND 
MOIETIES IN SOUTHERN CALIFORNIA.” 
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33 WERE TAKEN BY HARRINGTON ON OCTOBER 24, 
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tavuwana’ts, hairnet, 
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maáhiv&t, long 
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pavurjst, 
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near San Gabriel, 
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Manuel says that there a Dn: то 
(1) кобаїаз "5 ic 


ci rl > s же Y, у s 

puse апа (i I There -is no such 

The people : 4 táinaviaber + tŠ 
inapiateam Каххх tar 


At Hesperia when coming coastward Manuel said that the whold pass 
“region which we were about to come to is wahinast ca, І kept asking 
him all the way dow if he had not said when at Cucamonga that coyotes 
used to live in the coastwardmost projecting point at the mouth of- 
Gajon canyon, He agreed that he had and when we neared the mouth of 
the canyon said or rather agreed that it was in the bluffs of the 
—eoastward projecting hill at the Los angeles ward side of the mouth of 
‘the canyon, that they ваја“ that the coyotes used to live, Manuel 
repeated the inf'n wx twive, each time expressing himself in the same 
peculiar way, using "they said", 


When giving-this inf’n he 4150 v'd thst there was а place where 
gentes viven antes as indicated on the accompanying fieldmapxx, There 
із a spring of water there, but when I asked in which way it drained | 
he said there was not enough came out to run very much in any direction, 


on 


oda id Ati 


 ..‏ ت 
I tried again lanuel had у? mite і --- ТИНА‏ 
Š A the shore 01 ne TY]‏ 5 
aive under ee‏ : 


кајатрезфах ап 
ries for the каі,, 78 tribe, etc., to iesrn what guae „5 Е ; The magic bears w е thc јаке 
Indians of pulatan 2. Manuel ай віл as before stated that they ` j x là emerge a the Ш аена En 
22 = е ы. = К 5 Ax і І = 2 
вроке бег, апа б, іп answer to бітесі questions, t пад na ! АТ иа ЖОН, г shore апа € 
the same, t ¡hey es 3 te а та d 2 : &t the far S > 
пе sies oe а ша па S т. В E 2 not any 1 ЖЕ тойы: 
ed that pulaten паз seer than "eh ето ої that vicinit W ; wa 2 hiv 
г c. 5 - where they happened so hi 


bigger that Нидих and was с а rancheria, 


‚Manuel says that at the recent fiesta at Soboba he heard that there 
was there one wa’atsava’ Indian (from 014 San + Fernardino mission) and . 
that he was the last one left, but Kennel did not see that men, 
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заенхних вва Еви. 
ди ххкНОКЕЗ ПЕР ЕА спа? xz mp. XE 


On she road from Big 
Victorville ilanuel show ед 
of ап inch in diam, tet 
tixuwiha’ts, Inf, 


tha 
ule 


БГ raw" пка? 


сб | m ай 


water 


схићвуховхЕке plainy 


miles before WE 


Lla uith stems only 


а half long which 


two syllables, 


water runs into 
moka *taveat , 


ка јаур eat, 


| сайопсі 508 сопе 


.0 س ت 


“hen on the roa Зір ат &bout fifteen miles before reaching 
Victorville, Tomas pointed at Lea: ly mex&^'taveat as a small тоску 
picacho between the hithermost rx furthermost point of hill that 
We saw when looking toward the pass, Тһе hithermost point, toward 
us from mexa°taveat, was the point ae h Маппе1 and Tomas had saia 
back on the road some ten miles earlier bounded the Los Angeles wara 
extend of ихих natsi’ 5 country, 


* 


When on the road from Big Pear twenty miles before reaching Vietor-— 


good look at countr “hen we descended the 
from Big . те passed maspaveat cienega at the 
foot of the it. lying on the Los Angeles ward side of our highway, 
I immediately for plens, to the Los ángeles мата of maspaveat, 
and Manuel’ said that that country, consis ting of the range and llano: 
590 from Жвуший Los Angeles ward of máspaveat (but not including 
maspaveat) and extending alon? the shole гапге that we saw to the very 
Los Angeles ward point ої that range (a distance ої perhaps fifteen ог 
twenty miles) wes natsi’s паша, and lanuel said 
ісвеіііу {natsits: country) xis: 


Ville we had 
Cushineberry 


RXICXXXXXXEXX.XXXXXXXXXXYXX KEKKEK 
4 
locality (nat із BÊ" javitun, I tried to ask him vhat par- 
ticular sy 2 name he, knew only that it was the name of that 
whole country When I asked m there where t$?u "pest was, ће said. 
that it was far arriba тата of where we Were, 


e name of thet whole 


Бики?рен 


Бобир eat is а'іїапоххнях with little Lomas at each 


river. 
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panumunt is Heedles ward from tutupeat, 
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pavaxupa? 


ја 
x 


xXickuxvilisx 


big mountain Tehache pi 
4 
from pavarupa’t, 


д 
а 


the T rejon, jus 


4 
ишика1 5 > 


зач 
викта ка 


He also 


~ 


у muhj -- the At, put these two 
a б ата los At, cuando los At, | | : < 
теге atras (were just ; — — | б Ж: - : - : 
s NOR а а 3 de part xalts, Said ha when at the Big Bear Valley region to be a 
Lyc КЕ mountain in the plein to the left (Victorville ward)of máspeveat, When 
ЕН = e miis 3 cum га and Кай were in we descended the Cushingberry Grade on our wa; to Victorville, we 
made 3 > following ye : Е НЕЛЕР D UE Ра ӘСЕ? Е found that all the rocky hills on the far side of the desert plain 
; 4 ‚ey were for the At, E - chat д жы ; 8 er а a 
: --- that were opposite us were culled %ӛшбак, and it was not-until we were 
EU і within беп ог fifteen miles о? Victorville that inf, stated that the ` 
: group of rocky hills which we төге passing on our right were the 
SS last от témtax Bnd that the large group of bare hills which w¢ saw 
Victorville ward of us and seperated Brom this last hill of tomtax by 
2 quite a wide plain мете pa’t waits, Manuel stated ab once thst ра”: 
kaits hills were on the Yuma ward side of the Santa Fe railroad end of 
Victorville aná of th: Mohave river, He seemed to Клот this inf’n well 
and &iso-th&t mot mer ly one peak but that all the peaks were pa’t | 
ка вв, After leaving Victorville toward Hesperiawx we looked back and ` 
saw a still taller mountain а few miles up the liohave river beyond the 
Gills which are nearer to Victorville, and Manuel in answer to а до, 
said that it too was included under the папе рё?% xaits, 


the At, hicieron fiesta , = о lis 
seit the word winatum), The first j the At, made fiesta end 


nesc 
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wajá^xaveat (the pla 

the toy of the grade) а: 

to xutaina"t including tax: 


Kuts, 


жа 
‚une 
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пада" катеав, from wajarkt, pine Sp., c,h, 


Th met h3mtf is on the 
dently not in a canyon for he Says 
mile Vi rville ward from there, 
a pile consisting of px "Piedras, 
man, $ is situated in the drainage that comes from pita pit 


pgtszraunxa pal jr т . When 
‘there either мау he says > 
gjene cerquita he picks ар р1е ата ап 


ná 


or piece of тама handy) end 1аув 
к: = Cura те, cura me 
= Say = 
ds picked. А few 
pile he lays down % 
up nearby there, say 
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Ame ricans 
comes out, 


> m? Час 
e PEO -LASG 


есін 
э is аса 


to "poble", 2 
and molino vh 
drains, he 
what ev 


РРА + 4 Im 
WHat оде: 


w nka’ 


understand tha 


at all, 


-va’t but -уә and 
sure of the glottal- 


В 
"с cho 
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Ol 

ей by soing up the 

š straight up : 
ich we saw to опе?в left 
says that it does not 

er drainage there is goes 


pees ©, но 


t кривівіівік 


that of the second, 


háxexit[, nam 
1 water of e we 
arat, saus, 
the лапе, 
nig t 


ana 

axi canyon st 

the стез = 
lower 

but the mod Jern 

tre crest of pom 
Los Angeles wa 
thus between the 
auto road and some 
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tioned points being 
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оо 


З 4 ch 


+ 
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T CUL ES 
ee 


- зу б 
da^ - peal. 

еп Ex I mispronounce 
üvipeat, mame of 
i 


terr 
ictorville ward of 


u a 7-7 Highland reservation, isis the name.of a 
С^ ріб/ак mountain end inv, from where we were. 27 
The name means "es mio", Inf, also made th t: el niño 
dijo, "es mio" 5 
The кебенек Pas, cuidaban #422 to 
-gest.) of: b*peat, the wai, to the left 
of tj'h'pbat, This is imp’t infn, on trib 
It was especially imp’t because inf, һай s 
the kai, cuidaban júnineaveat aná pit jar, а 
the Pas, cuidaban pats r&u?'nk&?, Не also 5655 


1,2... зара N x 
ки hu/javituk mountain was-in the кат, 
piñones in-the кај, country, also wa’t, 
Victorville ward and Cajon ward from inf's country, 


—— 


de и: > > : 
hu? javitux, а mountain іп the кај country (inf'n given аб Big 
Bear Lake before we drove throug he mtax region), The pa там'пка', 


а big сапуоп ¥ passes вихки %0 е Angeles мата of this mountain, 


т Е 2 - 
E 24 - 3 - = = ~ 
зна? ёпә “pan, a mountain Agua tambien, кај, berr, From no"t, 


big гей ant sp, 


4 А 2 / а 2 x BIER er 5 / s= 2 
ризпакфка Or риапокіка, Bear Lake ward from апе"реп, Onde 
n 


г атш) 


Е E А z o D А 
та el- caminó, Means checo (gest, of bendin 2 
E - 2 


: > д a š 7 x 
tord?nra?, Big Bear Lake ward of рийлакіка", 


rcd 3 
nitfiwun, Una sierra muy honda, 
Means narrow (not broad) and deep, 
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inf s he above named five 


from Victorvi 
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tdmet hamî Below (¥ictorville wardkof)Little Bear Lake and in 
the same ا‎ See special description, 


 pa^svipa't., A place below (Wictorville ward of) tómət hamts, far- 
ther.dotn fhe same canyon, where rocks as big as houses close thé canyon 
у «сә There is а hot Spring there, Le -the name of that s ce of th је 
cañada, There «sed фо Се 4x5 (езе. 


-magá°taveat, Locality of a little rocky peak below p& пудра end 
at the mouth of the canyon, From пака"б, türtledove; pats raü'nxa' 
-agua sale there, | : - 

1 $ | 7 
huäveat, · Victorville werd от ыт сар, and on the plains, 
When we reached Victorville инд huaveat was identified as the Mohave 
Biver, 


— Й 


/ ` У 1 
wá'peat, Also on the plain and beyond (Los Angeles мата from) 
Б = х ; over. 


/ 3 
rd from) pánumunt and 


7+ 
n 


/ - 5 : ќе : as 
ümuxait[, this side of (San Bernardino wa 
(Sen Bernardino ward side of) .xai’uve 


mountain is this (Sen Bernardino ward) 


PU ри i through — аа Теһасһарі, This side of 
; mountain, and wai'uva?t 
pánumunt, xai, Terr, 


above mentioned places is below and Tejon wart from 


» У = 
- —TrKF f. 


7 ЕЕ ИЕ ; : - > ts ы 5 7 Е Pe те 

apavu "tf iveat А place where there are big rocks and meadows- in BE == ин 7 Во E a little hill of y 
ы > : ë - z 5% " : 52 г 

the center of а great . plain between Беђав јал 5 country and the = side of Tehachapi, 

Tehachapi, This is а second place by this name, inf, V 8, 


S ts а? $ = 5 | = š = z = > š / 2 
шока tf „ pert "mountain. Bernardino ward) side of panumunt, close to 
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tútupeat, Name of a llano, ‘Пеп at I3ebony те inf 
the Nohave river ст from there s “ht to tutupeat, 
чесе whee I asked” hi pe was а riverxx, he state 
was € у wnai сіре held there; 
inf?s tribe) ands 


the акабаз. jam ат 


— с: 


ct п 


tnat че w 


h waterholes in it, 


ward of 


this stone wi £ ài that 15 


4-3. = „1 а 
vhinks that 


pat j пӛткіка?” and 
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_ / ^ 
pat | шэтк1ка?” 
fell from the sk told inf, 


inf, enumerated 
Pernardino mountain 


Ya subiendo un 


is a stone which 
Inf, fhinks he could locate 


would be very interesting, Inf, 
which fell ffom the sky, 


u 


the fielañotes, 


tali mountain, 
Means to sw the ду from side 


side to si his chair), 


t Гакиака?, Lots of water runs there, 


/ 3 = 
пара, below but near бјиктака' 


below тара, 


i равакпра. below túmpea 
tfaxan, 50 munchos tenes 


siskwinza’ А mountain thst 

udes grown men) say there heh 

"блога and others 
m The name means 
t the xai, and of 
near to кіш, 


е 
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; 4 2 
на 
ch rye с 

нс 


кіш, А hill or mountain, 
PRU 
25 5зпобаз 7, 


و 
avaj ava У.‏ 
captain, He һай‏ 


survive, ала! ауа 
(st fr) growing on it 


selty and poc = Tees ‚шы 


ве mas exinde, 
water and plenty E Pur Inf, 


palms there, сЕ і ‚© 


to side (gest, 


с 
say wauwauwauwau (imitating воуође) 

l it echoes, Pas, 
r:bo boo snl adds 


Good deerhunting there anies, 
of swaying body from 


It means como chollas, 


Puro piedra, Hay munchos 


hoes, Some muchachos (by 
aha and it cries back the 
t country, and 

The place 


This side of xim, 


Fanning, Не is а 
dead, Only һе and wife 
with lots of mescuite 

mos there, Тһе water is 


. 4 ? 
viven gentes antes, mara 
eurer very E and old 


and size иЕанра хх ata? алсан Jig Pain, 


bain or pain), 
he works all the time, 


formerly lived &t шага” but now Е. &t Banning where 
His Indian паше is ferewinat, 


He belongs to 


he nane mamaitam means ment 24 
{2 = at 

mayor es ate’aveatan, 
пуха Lixk hex а ЕЕ ШУ ЕХАБЕЕУХЬЕЕХНУ. на 
not by the Camilla, but were тесо: nized 
Раз,, El ебс,, by the- На са: the 
Tejon 14 
meant 
nized 2 - е Cah, e diu E 

out what he 2, au ec 5 s > = m ан 1 я г ате énume адан 
one Ber = ° : dese 
order prodeeding Yuma 


e 3 
recognized 


55 
tovive 
used 


women 


tetdw’pahume’t, Name means piedras grandes, 
few plens, lacking бегате тегеһіпс Maronga 


/ : А 
tomstravest, ду vive 


& rocky door апа а 


place is called tom 


from tom катеа 


• 


4 = 4 + 3 бо ir. 
а пей 


ЕЈ кәш1ё?п best. ruite a big mountain back of ana 
from t тка", Etym, means metate, uh, terr, 


вали”, a place 
with th је hands 


4 
d from paginif, А poso of agua, From háxa^t, 
2 tree there and hence the n&me, 


s А - m / 

from һакапә “t, Ay vive ähent, From puvuxt[, 
LA 

foot tall, 


alamo, 


p&tohona^t, name of a spring and llano, Мат, terr, 


wahi’t amuxpina*t, Btym, coyote cabeza, Маг, 
1 1 Ж 
catámuno Е, А hill, not very tall, Means knee р 


SFveat , Hitherward from tatåmunə’t , 


є 9 К =, 114 hora: La + туѓ 3 
patg to%a?, Etym, big we Hitherward from Факті 


Mar. terr 
кірі?а а"реаб, Hitherward from STveat, їе have RÀXERÁEXYERRkEEX Near- | > 


ly reached laronga, Mar, terr, 


| -— $ эщига? Etym, hay г 5. А pedacito de llano, 
á 4 Hitherward from patg Бо та? ? 
шатәта?, с | реор ате called татәта” jam, 


2 i i Hitherward from tamára? 
64тка? ach BE ite str ng, Hitherwarà from Maxam пагәта 3 
There is much е i from th Cienega Ап American 
MAUS there "he place i салса cas t кот (phon, Spelling) ; 
+ T Americans but the 4 па 18 тка? По etym, for the name міток apar. Etym, where 
5 c link, terr, rocks and water below, 


4 
Below munt 


cic rer алые s pe АА AE ар / ПР оз іс за x / д 
= hayövest, | place hitherward of w к "9, There is one sole у „ А mountain that 
iso thkre, alis 


Pty, | núrkiats, Hitherward from tsáxt, Muh, terr A mountain 
from tsart, 


me there 18 к there like а casa i mountain ¿ ; 
\ Ав де / = шк Ж 1 
Ket! rənə °$ 14 from пйук1ё$5, А tell mountain, 


А Small cienega 


Р 
ace — the onw with the same name atamans Б, 


amano t, the” 


даи 
„Н]бһеттата of hirihavest, Btym, where turtledove 
‚о hixihaveat, 
, pismo Etym, rosillo, 
atamans"t, A big mountain 
/ 
near шакТаһ{ apa’, No etym, 
7 


ri сие 5 pos ru? 
t[ujimu?. Hitt ard from navu^t[f, 
our tramp the other day ‚ runs down thitherwaré 
It descends by шазуәкә і cal 


m 


paxaveat . Есуп, рака fx, sugar carrizo, This ів а s nd place b mu&vaxa?, 
слаб name, There is a little water there, по corre : 

nf + A 

karuva’t, below paxaveat. E . Kaxuts, plant s which grows there, 


А mountain, Muh, terr, 


£, : SER 
patsi’ na’, No etym First syllable means EXXR water apparent- 
1у, inf, agrees, та ада chicuita, а agua, | ка вв, A mountain, Моћ, terr, 


mümt акі, tyn tocolote casa, А place by раев na’ cañada, 


=e E 
> inf, v'd that all the territory this side of apavutsiveat and 
4 - Š — E - zi 
from wah{’peat (Cajon pandi, q (риб јаш ву 021 is Mar.), xavirtavedt 
ana apáiva't. was inf?s tribe? е territory, But évaxt and pit[ünxa? | 


"were кај, and pats raw’yxa’ was qus. Se 
: =l SIT AR 

5 : ; П шәлауап, 

ngnahuii|r, 


tf and tútut are tuo : ; 
Па їв ifto tc 22991 medicinal SpS. Grow in Victor 


“Ву the foot |" Cushin сестрата др т sss 
eb IY c { de + 
jat[ ртоуей to ES = grea НЕ. a = ка Вора were obtained, 
caiit 110 SP, ое Ls i a guy, SEL desert, 


of. nahá jun, 
years therc 


to 
rrowhead hotel 061 


kill people much 


The bear А 
cu 


‘turned into stone 
(Yuma s реза of бас! an 


country. 


— M наа 


4 B. 
pananaviat, 


пан "по "Ъ, 
5 small hills st 
coyotes lived 


pananat | TES 


какејезхка xa Angeles werd 1 
and so they knew (that the coy 
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% І w _ 
с AT Ë / Tan 2 MY от 
d к atjraw®t, cuervo, Hence аёјт 


pulatán e.p; Call the people раса? jen t&xatam; 


CRAT 


4 өз e JR 
it skfrax atjrāw ко! в -- 


са the hill there 
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From 1ка’, 


ј 
А í 
кнккв?іхиніхвкіхікБренхівкйізк; 
i / 


рокта"; akivistam taxatam, 


ccce TE s м a N 2 = 
Y іс я +f 
/ plant mujoviat, nf. 


From hut fx avat, 


/ 
hut f ruvaxp at x 


ый = Capistrano ward somewher е) 
појхитакра' jan 2 


я $3 ен e 
ы, UNE y еорје, | 


772. $, о ел E 
1 + > 5 т 2 20 2 E 
n the R language, inf, agrees, - 
: Now v?s Kurona’ 
2 | fi San 
G xuronavitam taracan, 
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states tha he At | - nin 
The viejos said 

another xihut|: акі -- ay 

7 17. 5 4 4 = iT Б 

by kvirixaits) 


мора За 2 
Inst never 
5 . 


T , - ade) т ЕНА 
М. 5, . Са 05 п JORKS 4 ana 


4 = / : e ask Ще 
eh From п$?п > а pice of paper 


ween шу hands (gest, of rubbing гашиза between han 


o soften it) к, inf'n, perfectly understood, 


ж жс а 
/ 
Tsutrava?*t, 


A 


/ - à 
пара’ java t, ea cueman, 


cuemadao , 


м. 8, 066, 2; CE Pgs 
i: трете ig Bots of ккой "58 Ta i 
ing canasto, TI ~ 


| | 4 ) i 1 Я © i ` 3 4 ~ 
ul а до todo | рато"кајат (з is u-like, and 2пй а is almost o) S 
asi componiendo voc | | | | 


| * 
um - mt етс әт Бары É 4 200 Е ae 
«hence above plen, This tribe cuidaban, When І ask how the páva”xajam talked 
- я 3 б. Ma т $3 24 2 / г . 
says they talked poco como Cab, They cuidaban pát[xlvist 


, 


ES = x а / 
(Ben lives there now but it was not Шат, ferr,), axava’t, 


húhu’ java?t, Shsnsmsnat, But apfhanat Was 


4 Е Ç 
The рато "кадат are now nearly sll dead, One woman 
T ча : А і аа чук сортом РА фи и 
to Hirhlands reservation recently, кітәта? and hixihaevist ате 
7 = 25 - . . ` 3 > 3 ler ВЕЕ 2 
also pave "каЗап terr, -- all the гесіоп hitherwerd from and includi 


Ai 


В 4 moe 
ast mentioned two places was pave "кадаш, 


`кїжашх кота”. ратә°кајаш terr, 


/ 5 š 
sx &kàv&'t, Пашей from пӛкауа са 


ET aoa би О 
hirihsvist (Bamin: 


5, Oct, 


from ботопа, Those who lived at Corona 
cuidaben todo еве, when I ask fro etym. ot ка Беки, 
there 18 no other wandpiapa’t 

• 

"xix wi : 
vovia a AM Vene qa: 5 

iat, a big тосу hill, very 


‘mountain, In that region 


comewnab tall. | 
"папдр ара? , ; 
ра:ђ, Etym,: wivəts, pita 


FFI ?*nxət am a ema c O 
, 3m E гес Bia LL уе 
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акі runs wey up; the two coming into close proximity, being at the 
head waters separated only by а narrow ridge (gest_), They said that. 
there was а bear that lived up in those two above оаа canyons 
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through his chest aná out the other side, Тһе bear in great pain so 
thet he did not recognize,which was his hone (axi) тап wounded wey 
over to anifkfxcoox ani’tjipa’t (which is inf’s country), and about 
about as far as the asylum is from the reservation here the bear died. 
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Inf, v’s that the first white people who arrived were Mormons 
at háxw& "t акі, Later Americanos arrived and ran the 
off, and imzüssü:£he also ran the Indians away from jurdi’pa’t 
-- they brought Seven wagons and loaded the Indians and their 20085 
them down Banning, (Тһе earlier statement by inf, 


did not haul ihe jurdi’pa?t Indians to Banning 
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At Еӛкашап r intervieved ihe middle aged man who is in charge 
the place there, Не seid that his паше Wes Sam Perry and that the 
ше of the flat there is Glen КЕТЕВИ Martin, Charlie Martin of 
an Ретпат по is the owner, Charlie матї іп owns whole section here, 
There aie several cabins and they had cuite 2 ree field of corm, 

. The cabins are fo; rent and the place has "өтте iy at times been 
ouite a resort, Until recently the naue was not Glen Martin but was 
Forest Home, bui recently the name Forest Home was роз ted up at the 
little res ort just below the place where the old man stays at the foot 
of the conti ol in Mill Creek canyon, à party came out from the city 
and seeing thet sign went to the wrong place e ana was caused much 
trouble, “hey changed the пап of táxemun to Glen Martin (but 1 did 
not see апу sig Мг Perry said. thet it wes 5 miles from toxamun 
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When we drove up atá'npa't саха from шопапка? I һай no 41 
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which Manuel mentioned except muá*tava*t, Which he described 
hill covered with pines Swastika gamp ward from us с very Ё 
that maya’t cienega lay beyond mua’tava’t (further Swastika 
while $916] ара’ t lay between mua*tava”t and. the Тано T 
list tomas’s help in making sure which was mu& плата "but 
very sure for two reasons: (1) there seemed tO be several 
рә”вік mountain which ran down lakeward, and (2) the 
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When we were going up Clai*'s Grade, Manuel and Tomas told me that | сстрфте the wort 5 18 кел one" 
the hot Sp ring nont they һәй Spoken of was way down Santa Апа River - - bhat + ре eople (they we 
canyon not fer from ih mouth of the canyon, as near as I could under ;. . Enew ре 1 There wa 
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| lant which we crossed before crossing Azusa canyon and.also the hill ` 
Т above described were called wihavest, that they were so called from 
| the с џттепсе oi mu "Of 8 
| Azusa сепуоп ( where the long highway bridge is which we crossed) ` 
| forms the. boundary between wihaveat and moxaveat, that mexaveat is the 
"у name of the flat, rocky, brushy ecountry aS? we их crosseé after ` 
й E. 5 = eda - over 


crossing Azusa cenyon and that the old road lay farther from the 

mountains that does the present road which we went оп (this last 
statement about the old road in ans, to d,g,), The locating of 

—wiheveat, and Mx moxaveat, although not completely satisfying, was 


` suceessful in the main, й 
[4 


. 


е 


The папе means chollas, 


wihaveat , 


| Bun 


| 
# 


(27 hav J A 


WK Ew Ad fo 2 


қ / У 
иу у ka = 


7 ғ 
PO ADA 
2 4 » 1 
— SE Й + > 


‚с pavihjat, another island, 
pipes another island, Also pipimavit, 


We took spell to ihe édee of the cliff рогцево sen Pedro and а 
" ai OU 


2 o the islands, не pak without hesitation two "parata nes that he could 
not see the islands but that pipimaveat was farthest to the left hand. 
- «when looking out to sea from San Pedro, tuvimur in the middle and - 
` рауаһ)ә% са, ub i to the pin They said there were ° only these Tc ND 


а to Manuel he repeated 

sland but evidently did 
‘Know well, name of San Nicolas and 
Manuel/did not know it well enough to help me out, 


pavuh jot 


- + 
и 


/ 2 Бе Ка 
atauriveatam taxatam, Inf, seems to have heard -- at least repeats 
perfectly, S 


Says, This із the name of the people who livedbn the sierra in the. 
jocean there, га ; 4 : 


дим mu n Dom ou sn es 
/ L с 


о 235: 
ра y 4 ata Ж = 
D 2 ¡mino dus 


Е- l. да od бл ea. le, еее 
pu) 


AP YN. Ore 


| T2367 


ФЛ fit Ж: 
— 


Nescit Дл сама ы Springs. 


[апа нар Кы and г ате well Бе aps inteq with the en = 
| со them Вар been іп ed there for acr years and is named Marshall, , 


ба apparently ee erosut, NIS by cutting the brush in that 
| shape. To Чо pr both Manuel апа Tomas Фөсіатей that map RECON. 


| а во а sort of cliff on ps ан s ide, къс НЕ to my ы, 
which might be thought to resemble an arrowhead, but the: infe, did not: 
"|веет to know of tha 

|. Матові er when I ar I supp posed the place was called. krrowhead 

| rom. пе пе arrowneag % 2 SO 5010 пе ае Story 


| which 1 got. “put ‘of him only ЗУ moe! Se. A man at “Arrowhead 


(an Indian) killed a bear at Arrowhead, shooting the bear with an ` 


^ arrow through the bear's chest sidewise, -This happened in the canyon 


which runs up from Arrowhead to the southeast (the big canyon most 

accessible from Arrowhead and not Waterman canyon), Manuel /does not 

Seem to know the exact plaee where the shooting occurred, The bear, 

waunded, went to the Maronga country, where he died, turning into rock. 
I tried in vain to get further details, 

: We took. Manuel and Tom first to the vicinity of the hotel and then 

by the upper road to the springs а quarter of a mile ог so west of the 

other springs,‘ Manuel and Tom knew well that the springs were in two 

localities, but 444 not seem to know.of the hot spring now fixed up 

ав а resort near the mouth of Waterman canyon. 


: kaits otfret or pat jr ətírət = Arrowhead, The water 15 so hot 
that one сеп boil ëggs there 5 ; 


ALE the Arrowhead people are now dead, They. Were inf's paisanos, 


ES 


| 
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| 


4 


филе. 15 
not kn 


Jho 
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1 


Mo. has Keard 27 < 


Фр Є 62 2 Ar La. AA га 


. 


Manuel has heard of Ehe Fancho de los Ybarras and thinks that 


a alt. З SAA А 
ar. ӨЙ wes a. 


eo a bha a E 
he naka he of lor 7 аре. 
/ 


ес — ARE ВАС Sen В 
SO = irn 4222024 


и алл > u 7 
Е 222 a, If: tus ФЕТО < € wi d £m cde, 


pes, са г 


Looks ва. G 


жа а “es = Е 
up Te М on Та noh 226. 


942,2. 
f whet A. горила << а 
А Say Ë A Реса 2. E e. baja ea 


21 Ж Je 7 PM 
жы ж Да LE fe. 
id 2%; & ; 1 a, 
pare и tah бе ДА 


ЕРИ, За» 521220 2 2 
2 А. СР. _ tar we 


LD O ler 24 <d _ eS 
5226 Va E меча. NO " BUS 


E РР, > Фа, 
да Wernnans дела. Ov ar i 


ре та he assented and PREGA that the пота means hondo, “Баб ale 
Еме За ге brought m back by way of fov and нате bim еу oppor- 


| à 1658 td know here Jurups was but stated that it Was ‘Somewhere Тов 

solos -ward of Riverside and pretty far, he infn, was very unsatis- 
actory. Спа couple of Occasions when те asked him. urupa he has 
forgotten the haranka" _Souivalence altogether Other informants will 

"eviden Y nav Q ° ed оп bero : та 2 і ед 

| Јове does not know the formxkaxx һәгэпка? but only Jurupa, he not 

jaistinsuishing any Eum pronunciation from ihe Span, onê, And his 
Ети COLES T GH Ü JU пра 8150 свеше vagus ПОЧАТ UI ке 


[пата to judge, 


, 
$ . 


Тошев says thet he knows Jurupa, It is below Agua шапва, 


\ - 


1, 
2. 
3, 
4, 
5. 
ё. 
7‹ 
$. 
4. 
/2, 


Ши We have passed Perris hill many times with Vague “На knows 
[20. наще Tor it except munipks” which is the general term for hill. А 
¡couple of times he has said that раб г atfrit extends to cover the Perris 
| H . 1 j i 
bj] loca та 0 са - 


Cf Be Perris hill Tomas 5814 once when passing iv kaits munipKe ? 


5 я Š ” 


Wher 2 sac , 
ques Z vb ia ХА Name e о 
Re poked Means qe 1 Фу 
Y V E | 


12 Leer 4 / ido Ss 0 
ff 


Ра 


) 


SE RE TARERE ETRE чаи : 
киа pest and белш: are the same (two names for the ваше = 
place) and are this (Los sngeles-ward) side of „кора! axi, P N к У D em т 
Е er E : E: . tüvineat = Where inf lives now (the reservation), From tuvit 
ss Sp. i 


He ваій ав he had Several tines Before tual FE wast ЕНЕ locality | tee When we started with Manuel on the first trip up Mili 
Є stopped H-guarter of a mile after leaving Harlem Springs and 


lof е réservation, the loeality where helived, While the locality 
š B «А nada = asked’ him for the name of places abont Highland tom, He answered that 


Қылығы is so d8lled. : керы у is over.here while кта ri pent Dz d the [тре re we were (all the сіре 
; {Тот etym, he said it means "green", 


| ИЕ о? the reservation and surrounding country, 

У | ‚ We drove on and just before we reached the Santa Апа river 
Ге xupi'aht (Islaya) near the road, stating ЖЕ 
ES оте bac to' be a. of it in na en and tha t it makes good 


ке Р 
[that tuvipeat is thi same as Kwa "рені, | That is all that I could P 


[Manuel веде ros it і = a plen, 
Manuel said Dodo RIE about tne river there being the Кыша be- 


| Tt below 625] 


› s 1 
| ашып OM ne тоа = O ne Fea 


apuiva*t 


та? јата”. The name means nalgas, Ancient peo- 


h oth ESS ed to the Meronga rezion he 
called apui jam (infn, obtai 


7944 


бок Nanu nnd Tomas up eHtatermean canyon -rede— 


2 4 > б о " на > — => 
proached the base of the mountains from бәп Bernardino, I kept esking 


lianuel where apuiva’t was and he kept stating that it was the whole 


region, including the whole detached hi which lies between San ES 


|dino and the Cajon pass, the valley between that hill end бре mountain 


renee, and the hole -plain exten ime down to San Rernardino and east to 


| Бре reservation, The next place that inf, knows east of apuiva’t is 
| хххкин? на? Еххх xwa'peat, which is the locality of the reservation, When 


we reached the little gene ч 


< 


К 


lof the grade, Tomas said that there were springs near the road a block 


ada Ка Q B 
ге > E 9 C - О 0 


over 


x 3 у - ; 


ха material was dug up there by American workman about 7 

го, We got out and walked around the field, but he did 

апу exact Spot where the material was dug up, When in- 
Ёетторабей about the Springs, he said that there was water at a numb ex 
ӨТ places inkx the field there here there were willow trees and that 
when а few years аго he was working for an American who lives below 
there he and eather workmen camped at these springs, But he did not 
Show-me just the exact place where he camped, I asked Manuel several, 
times after that where the apuiva’t rancheria was, but he knew apuive’t 
Only as the name of а region -- от the whole region there, 


The ancinets tarried at apuiva’t and tken moved on south. 


* 


[us from the vioinity of the base of the Arrowhead Springs road Tomas 


[explains that it is so called because it is such a bad road, It is 
obs only а couple of miles west of the present automx road 


| four eagle’s nests, These made that "arl з. 5315 арәтк is an old road West of Waterman canyon which ascenis 
| goes up to Bear Mounta ingz W up sante ~: - - 


кат r Ic G 


over 


BEAL КО 


to the top of the EC just as th à 
| e Waterman canyon road а 
ж. жуйе ы Age наз: of Waterman сапуоп Mis sn is ul жэ 
à о в now largely disused. Hence the п 
; p es 15 пате and Eept coming back to i. ie коз s. 
: ried again and again while up Waterman canyon апа al 

= а И between Cucamonga апа бап Bernardino ЕР get Manuel ie T 

“> ет other names of mountains er.plaees in the region about or: | 
west of Waterman canyon, but without success 4 


ш. 99 pərt, diablo camino, This goes up the mountsin east of 
- - Мадоп pass and west of Arrowhead, It is a wagon road : 
е и.) 


_ Manuel оп two оссазіопв ваја that tət ra’ java’t is where one who. 
Wis ascending the mountain (going up the trail) gets to feel weak in. 
|| the knees, The ascent is rather gradual until one reaches tnat place, 
ied that this weakness is because 
g опе again when one gets higher, 


f some supernatural rea- 
The above informant ion 
- site 


‚Шаппе1 impl 
Двоп and leave 


7 V = = уг 
$ d x 


— و‎ Е - = о D. + 
tetjra јата t means where it grunts or groans like a bear, Int, 

с] та. pccciowprunts or єговле Јако п 1985. из + 0d 
imitates the Bound, ||| ||, | 
і у: 5 


| 
Е ` T 


Мар of tatfra’java’t, drawn 
where че stopped just below the place, 
The name applieé to the whole canyon 
there, the old Indian trail having А 
gone up the canyon while the modern/. 
automobile road goes off to the С 
west, The name means "growling 
place", а mysterious growling sound 
having been heard there at times, 
There was no one TE 
locality where this 2 — 

Sound was heard 

but it was heard 
throughout the canyon 
there, which is very 
rough land, in places 
thickly grown with pines, 

There is another 
place where & 
growling sound was 
heard above 
kutainan -- inf, - 
will show me 
where. 


о 


< ! 


The six women ате way up beyond the өтері о? the mountain at the 
"+, - 5 


|ав nearly ав = = understand, Infs, нав said с Tea riy that they ате ` 

on the inland side gf the rim of the “world drive, and one would have to 

the за 988 well апа can Scie me dino ав well as Manuel "could, When I 

tried to get particulars about who the women were from Manuel, "ре merely 
: : ) BE ha becamewx stone а! е beginning o 


Manuel used to Day "Р ФР ре ПО SIS Ç p бо WA о Taan 
E to get „pitones, The piñones were корса” "e Six women place, 
Manos У’ & that once ап Indian man' when hunting. Slept near 


[tne women moving about, cooking at a fire, 
L К 5: 


"рада “he Woke up. in the z 


; morning һе saw the six stones there and knew where he was 
< а 227 я 5 


projecting toward the east at the mouth He said that mang tke coyotes 


~ 


[lived there and hence the name 


мані "па", Cajon сапуоп, From тарі? jam, coyotes, А 


` Se AAE Барар A ҮЧҮ т x E X . : 
wehi*aveat is Los Angeles-wä from apuiva?t, 


i wáhi'pestam taxatam -- live in Cajon : 


EEE прати poe алатот ағд ударна ТУ: ізі: ` + 2 . 

- wahi peat is the punta (at tne mouth of the Cajon pass) mas acå, 
Manuel explains, That is the real spot but the name is also applied 
to the whole Ga jon pass, 


Manuel just vd the form wahi’ javeat 
е 


/ Ди 4 
uba lan jue 


, puletan £5 thé name от the enr: нараді ти mounte like 


преке бап Bernardino ana бозго Both of the highwa аув Seine From 
[Sen чете ао о Colton (both the one which passes Urbita Springs 
rt опе which passe Gartner Los Angeles-ward) cross this 
| лаве. The ridge has а residence on it near where the road which 
passes Urbita Springs crosses it Urbita Springs lies between San 


[Bernardino and the ridge, The"Southem Sierras Бренс (р 205 build- p^ 


ise is just алр1осЕ or so Eialto- ward from the:Los Angeles-ward end о 


4. 
| је сиге D Ramee 6 206 data e se с BE een Res -сранне = 


|Tomas have independently Stated that the Indian cemetery 1в оп the 

| 10 5 Angeles-ward side of the above mentioned Los Angeles-ward highway 
[апа б е соазстата вБіав о е ridge, Manuel statea that .1патапв 

| Е: тей all around. the ridge and would not give any definite sucrose 
LLOCZ 104 6: 0 идете i emet ery 22 pernap 


4 


ahont aki, the eagle’s nest on at гайка? ва 


mee before Takine сш chat. goes ка тена пера EE Colton 
Ontario (the highway) we: drove: just а | little Beyond Ene sierra-ward, 


lof the hill, On the part. of the hill ge e Fe vans about two thirds, 
Jot the way. up is the location of the: ‘Bagle’s nest: 


~ 


` 


While pointing out the eagle’s nest place Мапиє 
erows nested on the other side cf tre hill and that me 
where (ће said this when I asked him directly where oe ows “nested, 
knowing the name of the hill to be the crow hill), В was late 
ana I forgot to have him show ше the spot, . by 
N X 


appears on the surface to be а 
I Lado not yet taken Manuel to the. site, 


[mere translation Prom: ‘Span, 


5 ғ 
кигопа, Corona 


təjt акі, Тһе trip with Manuel lone bo pesto 
| ра ошаз %0 g by way oi Corona Е 
result өй іп о 2028 воно» on the Los ingeles-ward side of ше 


| way erosses the river, Manuel could nct even patisfactafily Sere 
| Where the old road whieh led from Corona to Santa Ana ran just nn 


| sent road, təjt ӛкі was pointed out +o him as & place on the cue (Los 
| ängelespward) ' bank of the river where there veze lots of Топав, rocks 
[--'rough country, Put flat or a low hili not а high hill), = 

When I kept pressing ‘Manuel to know the exact eoo пе Said that 


=. 
and a рап nan Є On 53.57 у ne 


| ћо х се => 
| бо the бап Bernardino-ward of it but on the same өзде of py river and 
| wapat са, тевіоз more. to the Los Angeles-ward, 
| Иней = пва rowed панце ne canone ite which Јове had stated 
| was sisu? әкі, but Manuel 414. not. know it at: all anë заза that the с. 
| 3150?’ акі must be the p!s 2 = deserve 5 

по other, ae | eMe 995 акт and 


of the river, ` Below. ботопа they saw оп the tar si 
Los Sobel es: ward side) a рігсе with далы &nd бране - 


TET of the 3iablb апа no mataban many th Straight 
palace looked like a lomita ' у from the distance onl 


said en а when we were іп the Wineville region that 
the other side of the river but tajt акі this side, 


а anta А d У: - Е { : 
Sent a Апа (the Santa Апа river |- to Manuel, I find that he knows 


: 0 пе Serr, word EM ы Ө; À 
т ° У || ~ 5 qu іс 357 За: а в and hastens 
а he used that same word of a road béing 14? zs is above Santa апа < 


® The с. er дө ) тота meaning syraicht which inf, says gx used to 


mu јоу вађ 


[there (= San Іцівейо), 


е “г” 


па LAU 


Dp rial, ing. ез, Wher € 2. Say 


и 


бат. 2 Thang e vuna lid 5% 


7 ES 2. = ta 


их 
ACE. 226844, Sa 


e. e 2% ү р E DA Да | 
when = qe 520520. ac pe 


| 


| Banc ech 0 


> y 
‚ Saddleback hill," 


РА 


uon | ма. 
| hurto o КТ Suite t 


DOE 
= 


Е comes to the сіенеса on the coastward 
| side of the street ‚Kennel pointed out where дено: чає formerly a pool 


Spot he er for there was tule and weeds өлі through the locality 
there on i Side of РВЕ това, Не said that 518 прот was то шш 
x ГЕ 1 OU р М 

by there for fear the даде would ER them, Манас. tolà ha outlines 
[of г story of жихянікикхкикхікиквійхивнұхіхінінкккекжиі un viejo (Indio) 
(ал о man whom the deer got от TR He was understood to say. 
[that the old man's hussos were there 1755 — the water, He jokingly 


Americans have сопе 5 4 not „+ Menue, has taken pains o 

%0 pa severa: "irs grs E pu ege ЗЯ гы is very inc lûsive, | 
pros 58 à; E id m | | - When ме passed hunuva’ with Ма 
| stated that Бе Ре Е: кияды гу %о the upper Highlands кета | i ; 


vicinity and that all the region coastward from there around pum Ber- ` : | : ; 
кайны ni ixi печиво | pe : | {Colton to Bedlands, Tomas pointed out the site of hunuva’ to be where 


& house is where a canyon emerges from the hills -- а half a mile or 


a mile to the вия west of the эь where there is а siembra. on top 


la: hill which José Salvidéa had identified а couple of days before as 


[the site of hunuva’ and an entirely y distinct canyon, I am ник in- 
^h d s л з ; GF the Bis |clined to trust. Tomas more than 4805 іп this identification. Manuel 
шӛкаәф, the tall hill west .of húnuva? The house o e big en fra at onse tnat an oia Indian 5 8 country sou and west Sen 
uttiesnure 15 on the Kedlends-ward side of thet hill, Manuel ob ET з ‚ [up the canyon at humnuva'fr,. saying as "dn that КЕЗЕН E propie over south 

| went to the site of the rattlesnake’s house, pat heard поза there Er З lana west were a dif Е й 
фи суса с tre теге and ate when him 01 : pag TR | | 
Нес Gatton to Кей lans he agreed that the табіловцако: s house must pe. | 
be sew eign re up in the big canyon that comes down on the Eedlands-ward  : x жу 


| 
| 
| 


45 ЈЕ ћ lace in the 
С infn, "under корәбаб axi and also the other p 
ево called шӛкаэ%, The name refers to stone от тоск in some way 


p. also moxaveat, the кін place near Azusa, 
hant акі, a place with piedres and alisos and waters where the жас 


2 ~ P Jno 
э — ve CT Te Еву LT = 2 ГО ü O it = 


Pc | ha tere таз: а з 
As nearly as I can remember, Manuel once stated that there т ) 
E Kc те 8 шеказ 4 


всетт ana та 1 е . 
уча 


. 
ü ла uu 


know the dite of the Indien chee tars &t-hunuva'. - José S, also men- 
tioned this cemetery, By шау visiting tne "place it could PE 
bably be терете, 


е 


hûnuvat, а place "below" máxaot, 


Manuel ВЕХЕКЕХЕЕВЕХ says that Mexican call the place JUMuva, 


—— 
— 


Мосад “pal 
pe R 
/ 


| 
- When we started on the firs rip up Mili eek just as. 
jerossed the Santa Ana river passing through the Southern outskirts of 
jBeälanäs, Manuel said that where we were was wa’tsiva’t, He said that 


пао 


А = 
Sivea Wasa Ow n О ТТЕ асе Du V 4 y 


| ге were was wa’tsiva’t (I then did not yet understand that wa'tsiva't 
[was the low hill where old San Bernardino mission stood) 


When I asked for the etym of wa’tsiva’? ће said that 


from watsik, which refers to the top of a tree standing up like vertic- 
jelly held up fingers (gesture), 


И МОНЕ И 
GEE тыр 
| . Fr, Caballeria’s "Gusehama" is elearly for this, 


_ > O O ———-———Ф 3 
& ; 
wa” tgava’t is the carefully heard form, Inf, at the 


p: 
m r=] Ú ко > = U iu ai 


cS у 
A v СЕКА - 


also called joaxait8, and Tomas Seems to use the form joaxait 
Pregular form which he uses; From joat, nieve, There is always Snow 


east of the other), I tried several times to ask Menuel "319. Tomas 


¿hich bf these two peaks was hivaxuxt, То this cuestion I got nokx 
satisfactory answer from Manuel, but Tomas explained in answer that 
both qf the peaks are hivaxuxt -- that it is all one mountain, The, 
Questioning about hivaruxt was made when іп: £ 


nc 4 Y Q О Wake 


| and in plain view of the mountain снопа, at the олсе of the 
Los Angeles trip, : 


hivaxuxt is the first big mountain west of the esos pass CH 
` | over 


mount ajn back of ОТЕ 


Тһе big реак "back of Cucamonga, Тһе Tat. lived just the other 


side of it hivaxu т 
кі. Th 
mothe tribe that. lived се Sebastian's tierra antes, amut [кадаш 


was & big ap tus that came 
WE Е па Tom à | 
anyon, nich we saw a couple of miles after leaving Azusa There was 
sign up which mentioned little aleon Genyon = 5 Delton m 


von қ > 

The name means case de dpud cg Manuel and Tom&s 

д only ire. the general name, 
anyon ana i- 


ut Tomas refused 


| at the mountains, 
Е been пр in that eunyon ап 
| x we passed 

that thi was mumt exi, 


going up into that canyon and 


Ens sa something about people 
a certain rema- whic jh was poison and which piola them, as near- 


Sueceeded in remembering that he had heard the viejos | eat in 
| ing a 


ажалын 
peek, o o£ ал ақылда called кїһї Jr ак1 Жей was in 8 canyon or low place 
sitsts and 


a canyon between Azusa and ки кокашор, 


house of the fi ў 
some девер acc mot. there Md = magic fis sh ito: there’ It was | lT Spe. 16 
£ се where there y watez between these two mounta | a 
vns у tains I CAM. 


and hamat are two ramas there, 
Identified by Tomas 
from. Azusa, 


с Indians not knowing ate and many died, 
as Dalton canyon -- nex xt big canyon Cucamonga-ward 


° 


[This рјасе is on о? Ена” Sierra Hase 0 
between hivaxukt the Tejon: pass — єї of a 


lin Eno middle of + ridge, Ап old wagon fosa led = the que сы 
Loue the сечен 0855, Indians p 50 reach. the place by going up 


MS, 


ы 5 does на Фа благ РРА Ноа. 


Riverside TM 


А little after four o*clock Sunday afternooh we started wi 4 
taking him first fo San Befnardino oro weate supper pet ng e 
We then took him by way of Urbita Springs to Colton, passing 
pulatan on the way, I asked him if he knew pulatan, to which he as- 
sented, but in such a way that it may have been that he did not know 

the name, 

4 Жики From the road before we reached Colton he identified the Cement 
hill as junav, He seemed unfamiliar with the Serrano name atjrauxaits 
or that it meant "crow hill", He agreed at once that the nest of the 
eagles was at the £ialto-ward end of the hill although we did not take 
him to see the site near to, When askedwhere the rattlesnake lived, he 
said that it was around the other side of the Biverside-ward end of the 
hill, We found a road leading out northwest from Colton which went 
around so that we could see that side of the hill José said that the 
place had been dug away and seemed to indicate that it was somewhere 
about where the big cement factory is now, When I asked him if it was 
where the factory is now, he assented,  Eemembering that Manuel said 
на) Қана и ра where the crows roosted or nested, I asked 

e knew that place and suggested th 

over the hill, to which he as up D бю 

When in the vicinity of Colton'I asked José about " 5 
repeated it sikavan and said that that was a place in ЕЕ > 
Angeles-werd from Cement bill, the place that the Americans call Decklin 
now ( phonetic Spelling: deklin), Іп talking after that José mentioned 
the name 3 or 4 times and seemed to say sometimes hikavan and sometimes 
Sikavan, р 

While at Colton I asked Jose the name of the hill wi 1 
peaks and found that José knew it by the name fene. pee 
off the -pat makes it sure that he knows this plen, o k 

Our road lead, he assured me, in the direction of Agua Mansa We 
had not gone very far when we passed on our right a large old adobe 
house, to which I quickly called José’s attention, but he made scareely 
any comment on it, About a half a mile further on we stopped and he and 
I got out and we started back, he guiding, He took me to a cemetery on 
the Los Angeles-ward side of the road, It was ап old Catholic cemetery 
and he tol me that it was the cemetery of the Agua Mansa church He 
said that he had a brother burried in that cemetery and hs he said so 
acted as if he were about to find the grave, but really made no attempt 
to find it, We walked through the cemetery Colton-ward and down tk 
edge of the hill and across a ditch of water to the adobe ruin which we 
had passed, This, he said, must be the church He Spent some time in 
looking through all its rooms and told me Several times that that must 
be the church, Не said t:at he would wait there while I went to bring 
the car, Оп the way to get the car I talked with a Mexican or Califor- 
nian who was milking, and he told me that the &dobe ruin was not the 
church, but that the church was now reduced to а mere mound of adobe 
almost level with the ground somewnere near the adobe howe (I did not 
understand exactly where), He told me that the locality where I was 
was Agua Mansa, And when I asked him about Jurupa, he said that it was 
just around the point of cliff which we saw about half а mile distant 
when we looked from where we were Riverside-ward, I feel sure that nis 
infn, was good, Јове had merely mystified me by saying that Jurupa was 


somewhere further on beyond wherewe had come, Coming in the сат, José 
let us pass him by and I һай to walk back а couple of olocks when I saw 
him coming down the road, He said that he had been talking with an 
American, ап old frimmd of his, who had told him that Jose’s aunt had 
Sold her land to ап American and had moved to Eeälands Junction where 
she was now living, For further of this matter see below, 

Before starting this afternoon and while José was stili excited and 
pleased with my return, he told me that his aunt who lived at Colton 
was very old and had a nice ranch, and that he had been over there re- 
cently, Не did not volunteer this but told me this when I asked him 
about his aunt, I thereupon asked him his aunt$s name,and he said he 
couldn’t remember her name nor could he remember the name of her son 
who lived witn her,  Eemembering that һе had stated several years before 
that his aunt was very old and that she talked Gabrielino, I thought 
that by taking him to Colton he would probably show me where she lived, 
But when we reached Agua Mansa he had not v'd any such information and 
while he was looking at the adobe house there I asked him if he would show 
me on the way back, to @hich he answered that we passed the place on the 
way down but tnat ine machine was going fast and that ne didn’t think of 
telling me, But he said that he didn’t think Bhe was living txat the rexx 
anymore, that she had sold to an American, Then when he got into the 
auto he told me as stated in the preceding paragraph what theäx American 
had said to him and also added that that American used to know 405678 
uncle, Dionisio, who was from Mesa Grande and who died a number of years 
ago, This statement led me to believe that perhaps the conversation with 
the American actually occurred, Оп the way back to Colton I asked Jose 
many times if he wouid not tell me mas menos which side of the road or 
in what direction the ranch which his aunt had sold lay, but he kept зау- 
ing that we hadn't gotten there yet and then when we were pretty near at 
Colton he said that we had already passed, He was givàn still further 
opportunity by our returning toward the Mexican quarter of Colton, but 
did not care to give any information on the subject, I might add tnat 
neither Manuel nor fom инххннихвфхікихұнинкхиншинхніхМиннвізихививвхЕк 
know anything about the existence of Jose’s sunt, 

José knows шәкаә% hill, and identifies it as aia and Tomas, but pro- 
nounees the name more like makat. José agrees that the great rattlesnake 
lives in the Eedlands-ward side of that hiil, but v’d no infn, 

Taking then the road that leads from Colton to Redlands, we passed 
hunuva’, José identified hunuva’ as the place where there are a couple of 
strips of cut hayland on top of mxkikhurwx a shoulder of их the hillside, 
José said that hunuva? rancheria was situated where it looks like a corral 
just below that siembra, by the mouth of a small са: уоп, When Manuel and 
Tomas passed along the same road хя а couple of days later, Tomas identifíal 
hunuva? not as the canyon wnich José diá, but as another canyon a half a 
mile or so further Colton-ward where there is a house, Both Jose and 
Manuel and Tomas have mentioned there being an old cemetery at hunuva’, 

Proceeding them toward Loma Linda (а wooded hill а cuarter of а mile 
to the right of the road on which a large hospital and sanitarium is 

situated), Jose said that that was ракіјаг акі, I һай asked him eariier 
in the afternoon (on the way to Colton) where ракіјаг акі was, and he 

said as nearly as І can remember without hardly any hesitation, that it 
was Loma Linda, А% the time when we approached Loma linda 1111, I did 


not know that ka that hill was called Loma Linda, Yet in spite of ev 
. ‚уету- 


thing I felt at the time that José Һай precommitted himself to с alling 
Loma Linda ракіјаг акі and had some doubt as to whether it was the true 
identification, especially since ће did not seem to pronounce ракі)ат 
the same way twice end never added axi, І being the one who had added 
акі when I first asked himeexf about the place this afternoon, More 
than this, he did not seem to know that paxifar meant gavilan, Тһе 
earlier infn, about this name should be examined most carefully, Manuel 
and Tomas 40 not know this name at all nor do they know any Indian name 
for Loma Linda hill, 

Ye then went on toward Eedlands to визк seek па ftsivat са, Before 
starting on the trip I һай asked Jose about Manuel's "wa'tsivat" and 
hehad volunteered at once that he knew the place and that there was a 
capilla there, Manuel had never mentioned there being а capilla there 
so I was thankful to get this clew, Jose took us straight to the adobe 
ruin of San Bernardino chapel which lies on the Highlands-ward side of 
the xxx rode where the rode surmounts а low hill àmxyxuxmitrsxsxxzaxfismx 
іхкханиінкхаї Федіннанхиїкухх only 2 miles from the center of Redlands 
city according to tne signpost, А вшжих camino Xx real signpost in 
front of the ruin states that it is the sik site of а chapel erected to 
San Bernardino de Sienna, 1820, It was getting dark but Jose told me 
that the Indians used to live a half a block Mentone-ward from the 
mission ruin, pointing out the spot,xx Тһе ruin appears to be at present 
on private property, 4 mile or so before we reached the ruin we passed 
an old schoolhouse where Jose said he used to go to school, When we 
took Manuel and Tomas past the ruin a couple of days iater, they s tated 
that that was was wa’tsiva’t, tnat being the name applied to the mission 
site and the whole hill there, Manuel said that а zanja of water for- 
merly came around the eastern side of the hill and that Jose’s father 
was one of the Indians which formerly lived at the mission, and pointed 
out where the Indians used to live, indicating the same place that 
Jose did, Jose says that the name of the mission site and also the name 
of $ixx Wilmington are both wa’atsivit, thus conflicting violently with 
Manuel’s expressed statement that the two mmes are entirely distinct 
£see elsewhere), Jose does not seem to know the etym, from watsits ca,, 
a plant sp,, for Wilmington at allge) mn ds | sa Han 
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I went back to get the car, Jose assuring me that this time he would 
wait by the road and yell so that we would not go by him as we did at 
Agua Мапва, and also saying that he had а Mormon friénd who iived near-by 
who knww the old history of the neighborhood well, Then we went back 
with the car where he was, however, he was not to be seen, and sinee it 

was downhill we probably went about & block beyond where he was supposed 
to have been waiting, We stopped the car and I walked back to the missia 
site hooting all the way, but no живих Jose We kppt up this hooting for 
at least & couple of hours anà slept there by the road, Че learned the 
following Sunday that he had slept with his Mormon friendx who had taken 
him early the next morning in his automobile to Mr, White's ranchEx 


Where Jose was engaged in picking grapes, and that he had fortunately 
come to the Japanese grocery іп San Bernardino and had gotten the two 
floursacks containing respectively groceries and workclothes жиш which 


we had left there hopáüng that he might j s 
of hours before, аз ght come апа get them only а couple 
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| avart. Name means palo seco,- Маше of e mountain or a place 


ппяпкат а 
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TT from a fern Sp, 


ра|акататайв, Mas arriba, 


tJujimu’ , А place near papámust == in papémust but down totz _ 
the right, 4e will not reach there, 
4 
pawirurt atéwnea,” a picacho, Means "onde duermen las auras" 
The trees there 816 full of roost ing auras, - Aura feathers on the . 
ground, 


avatsi | 3 а ре 
apavətsiveat. : 
: м асет 1 Br ; Kaviktaves 
; tl t avetsiveat ا‎ ү 
кинон, angre andito {ше lef of: aparar тө = EN: абапра t K Тіс sierra east of the Stets yanch From atan 
/ ^ 2 За. є venado m | 
muávoka?, Above tuhuveat, 45 падо mano, 
4) Жш e : There were lots of fish st 
 &tsáukxsits, lit, cuérvo sierra, ‚(Does he щей ћете“ is а Second 
one in the nountains??) м: 


haunanet , There are some piñones there, From haunt, rock (inf, 
points at a stone to explain meaning), 26 
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hwi?'t ајә”, а rodk, Name mésns liebre mamá, | ; | xianat, Dee ішілік, 


xawtsam, There sre 2 ees: | nes, Kosai it says wi, Three mountains -- wi’nxat is Бірге 
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onthe crest just east of the 


Р owe 
3 


Bough шар of juxai’pa’ drawn at the locality, Manuel says that 
jukai'pa? is applied to the whole locality from where the road first 
déscended to the lower land to after we passed where he used to live, 
He says that the Indians lived all over this locality formerly, but 
did not seem to know any minute placenames thereabouts, He can give 
no etym, for juxai’pa’ but v’d that the people were called jmxai%xx 
јака? јат, Manuel has often spoken of the juxai’pa’ people making 
excursions to the mountains, they following up the Mill Creek trail, 
9.8,, as one of tne routes, Inf says there were two cemeteries at 
Jukai'pa?, the location of one of which is roughly indicated on above 
map while that of the other I forgot to ask about until too late. 

Тһе present town of jx Yucaipa is several miles from the real 
Juxai'pa?, lying toward the mountains (evidently north or eastkx£m) 


E£ from the real Jukai"pa*?. | 
Manuel knows no e ym, for зикаф juxa'jam, juxai'pa', people, 


? once set fire ш DE 
fire got beyon eir 

; rder to found up GEI апа the | 
ontrol pe over а lot of БН БЕЗІНЕ ар. some cattle, 52 


juxai'pa?t. 


[rom а signpos 
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а wooded hillside which I saw when looking down the canyon (да) 
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The place where Manuel =; lived was the last place of 


jurai’ ра? which inf. spoke of as juxai’pa’, Very shortly afterward 


passed by where Manuel said. Ebrê was а rattle esnake hole form у 


| 
а 
pat the right side of the road Ав I remember, this was oniy a short 
| 


distance after assing “-еге he Said Не used .to live, perhaps & quarter 


exactly whe re the place Had been and for this reason aná for desire to 
¡see the hills for which he knew names, І did not follow the matter u 


p thoroughly 85 usual, It is clearly а real plen, 


’t mountain, People 
formeriy rather avoided the pisce for that reáson, 
't is bigger 


зат й mountain is big апа tallix, but каны" ауа 


ith a cañada between 


— | and huhuj* ava’t stood gut most clearly | w 


n the northern side 


wart, inf y? ады There Were lots pre TRU 0 
dar mountain, 


he side toward the San Bernardino, range) of huhu” ava 


When I keep trying to get some définite spot for huhuj? ava't, 
inf, still insists that it is the name of the whole mountain, Indians 
lived especially ##x*z up the southwest flowing En on the eastern 
‘or southern side of the moum ains, 


There was lots of bellota at huhuj’ava’t, 


TS C хе 


Оп our way from Redlands to San Jacinto after passing juxai’pa’ we 
left the traveled road to San Jacinto, taking a road which went ара 
canyon, then up а grade and then down another canyon into Beaumont. 

It turned out that the "places" which I had understood Manuel to say 
were near together and toward the mountain range from juxai’pa’, were 
really apparently names of hills as above map shows, These hills can 
be seen and there relative position understood from е,Е, pazes near 
Beaumont, being conspicuous landmarks, They &re really mountains 
rather than hills, being well-grown with brush ала trees, patfxiveat 
Seemed to be two hills rather than one -- in fact, even rough determi- 
nation of anything but general locality was futile, т&әратеаё is at the 
base of a prominent, large white cliff or scratched place of the 
apihanat ridge and inf, Said that the canyon which we came to where 
we turned to рс down to Beaumont leads up to that place, 1% was а 
village formerly. 

; I tried very hard to Xsxmiixsm locate the exact spot to which 
ee. and hühuj’avat are applied, but without result Ihe exact 
spot of pa’uva’t, however, was v’d -- it was a spring at the foot of 
the ask final steep ascending grade-- and it was also v’d that 
p$’uva’t is applied to the whole hill Beaumont-ward from said Spring, 
`ра]к1теаф, although said by inf, in advance to be the name of a hill, 
er Seemed to be two hills or а canyon ог а region, 

hansmsnat and huhuj’avat inf used continually as real hill 


names, stating for instance voluntarily that there used to be lots of 
deer on huhuj*avat antes and that hühuj'avat is a bigger aná taller 
mountain than аһэтэшәпаў, 

maspaveat (alias máspeat) could doubtless be exactly located by 
taking inf, to the place, It is from mast, a plant sp, 
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[the Indians lived at axáva't 
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m [at kiwuna’t the 


about a mile from where we came out ‘of the canyon, I tried to get inf, 


[hill with PEATE a canyon to the right of it апа two smaller canyons 
rapparentiy empty nto this canyon, each farther to e Tight, wi 


| аррагепб1у a schoolhouse or some kind of building in the mouth of each, 
om seemed о po: О hese Sms = anvons D мапие Waived he wi 


ЗЕ өт by saying that s whole region was kiwuna't. 


by от near támant, ` 
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When we took Маппе1 alone to Corona, 1 expecte to identify 


<> от 1% а hill beyond hixavan, 
= #towayd Blsinore from Corona and. ме took him out abcut 
от uorona on nc Dig тау WOIG bie LO | 1101 ana una, у п 
[абда that thet was not far enough to see kaitskit, He stated that 
lkaitsxit was a large, high and bointed mountain coastward from ка! ра” 
%о Which Indians living at, juxai’pa’ used to formerly go for deerhunt- 
ing. Both Menuel and Tomas know the peak well, 
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еге approaching Corona from Riverside, I asked if one of the | 
about Corona might not be x8itskit, whereupon Tomas suddenly said 
[ns tho uE е Saw каїб^кїї as а dim blue sharp реак: 


Е ar. the existence of Blsinore зак 


barely visible Ба the bins. about. Jorona, "his Peak Wiens we bot : 

8 better view of iff from Corona proved to be a spur of & larger mountain 
‚Оп the coastward side of the big canyon that seems to тап from Dsi- о 
"nore to Corona end 1 am not at vg satisfied that d 16 really к81%8к1%, 


N 


“Жж81з8кіз, а: pieacho: короны іп ӛһе plsinore lake region, 
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las we Honc nd 5 the grade on the eu side (the оча know to Americans 


E aide of the plain (альна South от southwest of us 
[rase = er 13788 peak next to se extreme lefthand one is a hot spring- 


24 hoad Набиране by an тасы ohannel, The town of Norris is to the 

Heft of that group of peaks, Of Bden hot spring and Belief hot Springs, 
he former to the left of our road and the latter on our road, 

|реагед not to know the Indian names nor to have any information, 


” 


ajáxaits, the great mountain by Зап Jacinto The шник пате 
means "high mountain" This is the great peak which we saw from 


the Redlanfis and ўир juxai'pa? vicinity, At the hitherward foot of 


Manuel has seen him come out twice, ` Prom Soboba we could see this 
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thers being a town up there now at the hitherwarā foot of that ревије 


. ајвкг155, another mountain, taku] lives beyond it. тате һе 
lives is called баки) axi, | | 3 


у 
The name means Something like "vertical 
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Е evidently between Beaumont. and Banning,, 
| ls: í - 

y hixihaveat, Called from а rama fuerte, Inf, does not know 
Span, паше hortiga but evidently meants hortiga 


> 


máəpeat is water at the foot of the white streak on apíhanat 
ridge which is во prominent (back of Beaumont), 1% is up в canyon 
that drains southwest toward Banning, patfkiveat is а hill up that 

canyon, Where that canyon emerges toward Banning is pihato'pa't. 


‘júri’ is way beyond ponatsigv and was invisible from where we 


were. : : 5 
pihatepa’ ca, із st the hitherward foot of penatsia’v, 


Of penatsia'v inf, said; The ancient people ascended there like 
borregos, no van bien, Hence the name. 


E 
т 


+ 


й 


7 j 
apt 


5 


A «і - 5 ж : + 
wanspeapa’t : ` 


и 
| кака mu? ` ; 


jemisuvu?l 


kuta In, plac in 


Bear B» 
7 


rn —— tr PN Te en m 


— en 


/ 


Ê Hs pe Y rine ef F of tare, 


N of far 
j 


Prom hunaət, bear, Name of the small 

| detached ying on the plain where Manuel’s great-grandson Andy 

| lives east of Mentone, The Mili Creek automobile road passes south 
Manuel should be asked again whether there is а special roek there ` 
|апа whether he said anything about a bear having turned into а rock, 
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of the Mill Creek road, is still higher and lies just east 
(Yuia-vard) from koxu[ka^j, rwirikaits can be distinguished by its 


ene- “RO тоор, 


^ 


peated 8 5 
a magic fish at 


From juxai’pa’ vicinity we got а good view of the mountain range, 
The long, well-defined range aimos immediately in front of us and 
with pines on its top is called ар hanat, but Manuel &grees that this 
name is especially applied to the canyon which we left to our right 
when we went up Mills Canyon grade, Manuel however, many times in 
subsequent conversation used 8 {hanat as а regular name of the above- 
said range, To the left of ap hanat we saw the high peak from 
urai’pa’ vicinity. 
? атат іп асы ры from Ber vicinity we learned that the 
extreme southern or eastern end of аріһапа% has а Separate name (see 
below), 


Preliminary map made at foot of 
Mill Creek grade before going up, 


wa jaxt There was а sugary pine tree of this species on th 


west side of the old Indian trail and only а few feet from the trail 


here we ~ 


Jet the summit of the Oontrol grade, We аза not find tne exact place, 
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| proved by Manuel's using it many times in 
lin the locative form of 


wajaxaveat, This is the locative form, 


the Tanah e Му. XX аб а locality said by Ет, Stetson 


Ito be know as the Forces Енг Creek Meadows, he ‘Stetson ranch ер ears 
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ЖЕ elevet ion Ед be 2400, Manuel declared that: plac e to be каба1пап 
[but added that especially above thére was Kutainan and that above 
here was a bedrock mortar place (above tne Stetson ranc 0056) 
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; wa pat, Inf, Td that the Serr, form is па раб and the G, form 
рта pavit, rom Wa uy king от LIU “пе re tock tente om 
Colton. toward Ontario end then turned "бте from there to Corona ty way 
Hof гілеу е ` T understood from his repeated explanations that pabinan 
таз to the left апа wa’pat to the right when one looked fiom the 

на D vieinity off ошата nos диле, Jihen we started with tomas 
| santa Ana ‘viver below Corona and Рат st the Corona-ward foot of the 
| ge of hills which bounds the Pomona valley on the Goastward side, . We 
| reached Chino without Manuel giving us апу 06717198 100010170 
| PBX pahinan, I learned at. Ühino that we had passed the old Chino хаяяЕе 
хале e which lay а pe foot of the above mentYoned 5111 range. 
| about. two miles Corona-ward from Chino, We took Manuel thither bu 
raras any result except his sasenting that thal was pem old "Chino 
: ETC € ТЄ ОООК him те “pat hish Не д 
топаз insisted. w&s close to the EO bili binge but either Los Angeles- 
ward алап getting all кезде °: bag onde by trying to hug this hill 
range, ET : 


X 


5: 3 
the highway to La Puente, Tt wes not until after ` 

miles out of Pomona and beginning to descend tbrough 

іл the hills to Та Puente нийх that Manuel and Tomes assented | | ard a 
were at wa’pat, All attempts to pin them down to some definite ROME. ЖЕ asnksavit 
were fruitless, They said that the whole district: there Ъе- ' | 

with about two miles from Pomona and ending when. we were almost 

at La Puente was wa'pat, When still some distance Pomona-ward from 

Walnut be passed an adobe хнінахикх house on the lefthand side of the: 

това апа Tomas exultingly pointed out to ше trat there was a sign of 

where people had lived thinking іп that way to answer шу question as to 

where the ancient rencheria was, He also showed me а ranch some distance 

below the ranch where he had once worked picking walnutsyx or doing 


other work, 


town and took thence 
couple of 


ginning 


hanpeat, a place to the left of San Gabriel where the tar comes 
out, When we were at the old Chino гапе Site апа at omona inf, Sal 
$ tnis place was coastward от Santa Ana-ward from where we MS 
ав 01 Š | xupiaht -- 
Iməxav eat , 


the place aná а 


1 а he e 


He has on other occasions stated trat the whole Santa Апа region 
... ~ Ч - а 
called,  Eemember also that the old San Luisefio Indian living 
contione Pres ase piece thet не mera 


somewhere, 


show i Q 


Ss Va е те rl 


mes around Los Anseles 


another kind -- red "bellota", Used to be 


- 


really сог 


ЕХ” 


kuvina, 


Vea 


ат 


/ 
: ( и 
С) n2 > OY па 


евіу Enows the name &t all. 


from xuvit[k, está oscur&ciendo, 
7% 


è 
= а ama = engo 


4 + 


Ct; 


tuk, 


/ 
еђа muy noche, 


[5t the каза foot of ва hill, 
E ана по minute features for аат 


| Sp. її ron Los angeles to Es: 
[South Pasadena Manuel stated ' that a pe 


2 Qo lc 
although 
identification of the 


five or six trees of the тәкә" sp, that 
? 


passed ihere, 
Others about adobe houses and pine trees on 
< perhaps, а 


ihen 


Две place 
Free, but 


а 


Barsvent, 


although all this alwa 78 
kc ola 
cen be Secured, 


Ue a 


better identification 


ns С^ ~ v С a 


could be called by the 
е» Уегтапов т 


loeatixe of the 
Ad. actually have me 


даа Тасе 


т the name, 


S ad 
tribename m must be 
sagat for. willow 


to knf, Е 


hakataveatam, but knows 


thet thinks that per 


haps ius io. 


е Cahuiilas say · 


36 also, d 


1 if he knew the plen .Hahamong& ca, Manuel said. 


Гаасашәт, slt ough perhaps assisted him in giving tnis i 
| q- and =, h and immediately = v’ä ра 1% imet be from с. pU — 


} anā doubtful. He 418 not seem 50 Knot ine БҮТІН of the озып 
| the slightest, ? 


еме J nn eee 2 


/ < ^ ? 
“ФА слу ( 2а 
f 


4 


> 
, Т / 
-f 


| | А Dem эу уу 


£ fi 


йу ~ Z Z: d DE Dilni 
Гата со у Att лт LU «бно 


| / C са 
са 2 Ка. (~ ! 
АЕ a Ир шшш, 
Р . 


- i - $t San” Pedro- the locati : us : ë name also my Бора vivam for the р CTS 
knows the name well and ваув that he knows e location 42224 == als ре 
diün't seem to have the remotes En ar idea of the doca- | Ж presa the name, _ but seems hazy on ihe location, 


; i шел He approved the Sn. that 1% is from gwar, ahil a Ser 
hle etyn, he understood and v'à it а couple of times after 


i jd Ez.) 1 
Manuel knows sahəvit | ава a place ќе the 2m Pedro region but has no - ` с Li Manuel repeats my onorvit es if he really kner 
4 a - r king nim to ` |І 225 спа! he place wis so called from the occurrence 
¿Weed not from the’ oceurrence of mineral:salt 


8 sahovit but Manuel sahsvit with 2 C ; : 
| read to Manuela G. plen, something like ‘ahauvit, Manuel. at 
once вата that that must be intended for sahəvit, ; | 


he knew Ter it was located, 1 tried to find out aerer it was near 

¡Lone Beach, ран Ред го от Redondo and Dy a ran of қиннікзикхикіш | direc 

I v 23 3 ЗЕ CEE па EXE! = 

іваһоті is by San Pedro "Bill 

back of Eedondo arde у | : 

: [attention whoule be attached +: this на BNA that 1 өзі 
gose кхи through Garana, and Mp -he said on his "trip with me that; Es 


| Jy a a 
201 arta 2 SIDOTHU 


la Вања which mentions = doce da во hexx sayê. 


з 
' а>. 


‚ Manuel a by puvána- nd my. pardrstem кабап and ‘evidently чо 4 : = 
i — Ma fold Palos Verdes. a iile бате Pally to ментот but ће aid pl know it, 
sometimes repeats puhuna ang ТИТУ | S deus | отв а song which. mentions Малена and sahovit, 


Manuel was once at: San Pedro when а boy, жоо? в: 


p on ihe Shore?), that there were wolves and lior Ç 
s= they bunt od. conejos in s tunas back by the shore of 
Р г П те 1 1 
бар and Tomas ве p&seaban antes ix en otros partes апа ате not very 
familiar with the country hereabouts, Tomas explains 3 


е 
в 


A : А Я 
: Я Inf, nescit "Tejautna" $ested i PW AS SSS Е 
2 4 7; š Ls | Be ° ested if once аз даде та с 

‚ за е UT knows weil, жақы а | — = [os at. 
that it ДА : | 


el repests my lukü ne as luxu ma and claims to know the : 
з When I pronounced luxupma at San Pedro, Manuel repeated it the 


ав I did and agreed that it was down coast but did not seem to 


WE 


y cred 


When I read "ahanvitam 


I asked Manuel about t9jpest He knows the place and 
| name tojpeat and that it is far across the sea, 
Dic a: план ы d Rue рійнихих 


вез тез ха заза +» 


{eat it ana there is one iñ its place; you pick up 
| there are two im their place; you pick up 

¡ree and there are three in their piac T 
[ful of water and you drink it and it is 5411 
| Tejonetios sa 


| tSivapeat бакабаш, diablo gentes. 


ey EIVE you one 
there, 


| : Manuel repeats my pronunciation as if he knew the 
name and v s that it is from the word meaning to tirar con јата, 


„= 
ж ж а 7 2 27 Z he. 


a 
Ar "i I xum am 


: lam, ik Sau? at @ <. 
e am 

Sat Paiutes Фл, | 

Coma Kum 
> (nec. Sa. 425 Раж и Z place 

еее аы ыб кыы Мыс аа 2225 5. x Co y Í y sy MSC. Sar & Jin 

Е TF ha offe ки 222 2 Вела. ( Dai _ QM PUE 2224). 
| Last оба а/ _ е L 


є 


мА! 


79 A Ar 5 
"m ^ А 5 е А 


< ST wee 
е 4 En ФА и QC vt di 


| ind 
E ей аа and [Merk 


— s HERE 


ж 


= рё t a LAM. 


ў U 2 Cv 


РА пр 


— I. 


е 


71 / / 
~ Ё 3:493.) 
E. Пер ЖЕР fire CS 


= 
«г й 
Ио >; Ко EL + A als PE 2 


/ 
і 


er 
Sr К а. "Verá 
1 , ü + 
C 5 a Le (А. E wo P де CMM D = 


с / 
1 


(1 


Cal pee fiz S@me as br 


/ 


— ЈА 


7 


/ 

/ / А J А 
fig її OA 
( “© Ж фес Ае 


и att ar 


Sc 2% 


Dus cf Name of San Lucs 


FOLLOWING ARE SLIPS WITH PLACE- 
NAMES AND TRIBE NAMES EXCERPTED 


BY HARRINGTON AND MARTA J, HERRERA 


FROM ORIGINAL FIELD NOTES AND FROM 
RECOPIED FIELD NOTES, 


SMITHSONIAN INSTITUTION 
NATIONAL ANTHROPOLOGICAL ARCHIVES 


s 


mt 


Ф ‹ os 4 44 a near | ` = М аве place near an ; 


a алая 
үс 7227 <.) а kind кле gramak. 1 7777 


V 


= ee! 
—— a ee 


EUN ue 5522-25 IHS 


лүн a A 


bc Ha place near ná Б [та Fang” place mlar wahi” 


га Я Vie 3 > Же 


Ес, > / Bs, 
ж an J : 
⁄ AA Ша „7 С X 2 4. 2 ? dom Cf 4 
2 ( 1 Z } Ç ? 
v 


asawa 


/ 
/ : / | 
С жаса er 


MS. 


haves 47 92 ae лат near 
jane ee I у у“ 


/ = ~ 
, С се - Е 
ana СС are Near И uk ера! ^ 


Wer TA pr — he 22... 


Eo Се 
мб В се с ы а 


TAS 
EA AS 


ааа IM 


bi Ina "ud aki > Our a сој! 
Gn de. le” 7222 с Лала а. за ES 


Y 


7 


Lars 96. е: Bnd 


24 


Í 
| 
* 2) 
T] 
e| 


—n C 


y Á 


le 
[Р 


~) 
AN 
Ы 
З 


mans 


i 


| 
{ 
| 
i 
{ 
| 
| 
1 
H 
! 
H 
1 
| 
| 
i 
| 
і 
H 
| 
i 
| 
! 
| 


D 


V» 
LA ж. 


У UN ETT 
Lo peg 
е [e 


— 


—— 


+ ug 
(же 


( 


í P 


а 
М 


Fá 


| 
| 
i 
і 
1 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
|. 
| 
| 
} 


r3 ж 
~ (AA с 


e 


Бас! Е ја й DNI 
/ А ao; = с” у у late ty. S UMA nus Se 
ACE ARE IX VEG. oM Side ) 

fo <= / 7 А 


=Z. 
É 


M aS. Ки ы ы Ны. 
7 


, и 


/ ре с 


Ja NES 
Tia UU 


Тез. 


По оно имен VET SC ra ei P Aa. 
—— ӨӨ пат ы 
тла чаъ асаа, са аи аси н p э у калонњо -— 
Fun B SS d Qu иа ага аА, 


5 


t / 
(2 x4. 20 
$ SELE 


2 
/ иа ES 
LES | z Ск. ДА — 


D c 


— sÑ 


эл е РТ 
CC Ё sí, CC Ё 


и 


fib X “e А. лето 


/ 7 
і =. же 


—Yas —a 


па % Gc, to 


| 
| 
| 
| 


| à 
IS 
| З 
| (~ 
| 3 
N 


و “= 


? 
t 


ѓ 


ы 


—— r. a. аи ет лал” e T SR ычу a t ме “е er смен a а 
: z x 
í 


7 беа Em rem E аи 


ó / Ç — Е 

3 / 2 # / > — 4 en ра A 

AM (= AL UC ФЕ MALL 
2 7 


w. mn———————————Ó X о шение a еы GEA IEE ` ~ " о = ER атик 


с. 


| ҮРУ, суы . 2 ; РА / : 
ЕР РА GU Ur ( ж 22 272. С” 5 : 2. „ "За LAA 
J } 7 Сары | Ma- 271 С 5 ІТ й ae ILC 


Уде „гай “Ж РЕД. 
У CIA ' 275 LAN 2. Ж? Ял Xk 


й 


TAI, 


7 ut FLA 
санал реа Wats г; 


4 


T ---- 
/ 


^ f=, 
Ис 


9, Ü 


FAS 2 ӘУ; 


/ of 
| / 
- >=: 4 / 


Y 
) GZ 


= 2 ге.“ — nr Л PT 


ж ih UW? ра. ќебе lan WV ді Uh Uude За, ~ | 


+ 
| 
/ 


Š m 


/ if с ~ 
О 


| МАЗ ЖАТ x 
жел, CRC пето 


RR 


/ y 
SS h. Va» E 
De WV С 


~ 
4 
A 

o 


7 f и / | 
“ ^ /- “ЖА 
] 


V 


ج 


ҒА #2 f 


a ж ар” £ 


= 
| (27 / 


) СР 


^: rx £6 PR 2 = < E ES {= t = 22 а = е D£ G ea 
$ 


poe 


fi Ls c, 


ЖЕТУДЕН ; 
іі: ЖИ. / e Ap. 
де CU DEAL elfe 


ft wn 
/ 


4 
ұ 


— Í. сл ааа аал а Ds met aan 


/ 2 fo " 


уа СЕ tot. 27407744 Sei F ще > 5 = ; GA 
› “CLIVE ge 


p MN 
OLA Plata Ü Ou 


= із ШІ lade ; 
fa la V Conv, | 


4 4 2, й 2 4 
РА as He es 
j ہے‎ ет 
4 ce 2 
Zi < p € E Ри : 
Т. = | | 


Cri С | 


ее р и о инь, 


ps. 


EA 


ai a -— D uM LA => back a 224. паду 42 „е bw € nk 42 place ат | 


E atk. od болс Ore 


> " 
4 ¿e 2 


V 


— i s s a a СН tt t НИ 


are ar 
ІЗ pe A 


= A nn sa 7 
Ch. ber 2 ЕВЕ ра е? 


=. 7 и 3 ж 
Да k (29 2127. Габе. bye (HET * АЛ 
| f rn А ° / p d des don Ж 
AE 4 £ Ihr РА pas Жа Й Билу; E А 474 Z< A A А ^5 у жене e „и 
d < 9-7 [UE A DIENTEN — ето vetat e, 
д Ра 7 


^ 


ия 


A A sn allan 
/ (/ 
и М 


< 


— 2 Ка ? 


Ca Ce tia 22 L 2 ees 


22 En aa 5) 7 a 7, j 2 م‎ ГА , 
Ther Side of ree 
(oL) (ores) 


0, of hy че ФУ Y 77 A 


тә 


= 


| бел. => ¿de 


V 


qi FA да З Ce F JC 
book of he е OIL blz y 0600 07 


af 
r 
( 


; / / ; 5% Е Bias | - 
m а Ка ка, „дасе b ето! дел. j L9 Т. pt 


{ 


Fi Va fe A > Щи Е Uu afe a sik 92 of “224 Our „Tan 5 ж 


| ил. SA, de 24 а 


WLS E- 


—Ы—— — F... 
At AS ES 2 И, ps а. 


Ж УЗ of ШІ te ул | Пл 


flan | gc 


y Se dido Betten 2g 


е eS тИ 
7 + 


, рќ ACE > „2 LATA ml ivy 


2. f "n #1 У 3 "m 
ѓа Yu о, / а TIL 


Да pis ni hú karit 


224 « ли A Se Ä 
el Lu. "is of range 


MS. 


о. CL E и | ats, LE OL QE елі VCH z Ж 
Lack 27 це M eru x cvs ж / Lange 


ар ar Mmarenge СЕ 

q peste з ала. ы. у УУ 
21 p^ 6427; ES 2% A 227. — gee 4, 
Paron GA лат Ф $ 


б^ б | rare ; 


и / 
Ho hee а UM 
И fh cen 9 05 ё E те" TEA 


en | 
абе. m Zub, y Le. y^ Lan. 


E ) 
/ A Orr AN a 2 б ў 
СЖ TH r 


But a p» names en € 
22472 » a / ре L G Stet 
kul [A Je > bopa! [ 


( 

V 
° 
Og 


а Сезе ~ [ Ра < 
Nok е, e 


"Это 
4 5. 


= те хетт ОБЕ ВИЕ кс MS. к à; | | Тоа E шш се улг 
а. CR Near из ал, | ; А А I 4 ig. PET yt 24 ас 


— амен МЕРА M MÀ 


7 жәме (3 22 g Ça c Last ad 
ka „САС kats 77. Ot 


РА aber 1 told ing Bane й (SER "^a 


Аг e 


Aut red La Like! e 2. 226022, Comes Lr ota 
> ole. / bra. Ревю uted @ Z< ТРУ 


зе / г А 7 -‏ خر Й‏ سے 
АС. j> ар А / Ld. Ё Er NU AT. У‏ = .24-4 
w ^‏ 


py с \ ; 
>e , Z с 


PX e ғ Жол E 


Мо Lied 2 A й Жез 


ES а . ^ Me $ „Я Y 
NO LAA LL ИЕ Pr y 
f] | 


V 


TEE ¿pal jo a HG me T 
L € Aber nw 4 

ж фи с Left of й, 

Í li 2 


Ч پر‎ Ar 
о f^ 4/L € 


/ 


492) з з V fora. y» 


7 
La A А lad 


Ll ERAS 


/ 
#2 


“¿Am GA E TES я 


vous 


e 
~ 


z: es . 


B SEED экш a posu Лавата 


һе At ДЕ 


‚Tree ta ER г ә 2 
А. < =: а Les 2 / 
D^ tte 5 
[> qe 2 Tey, e ба КУ, 
tar Ei ^C а E ET 


WES 


—— e Lut 


5 - ыы 
у EA ТОЮ 
2 рс p. v E^ £C CX | om A G- 
/ 


“ы (UP P 
а ге b 


king 
4 


s 


ва олт S NT E EAE пое ја A 
4 өл, 2 21,766. 


£ A 
pa c Vy). алуа й Ч А ee 
Др МУ 4: 2 2 jaa A 
A Ç Ç x г ALL £ DE E C 
/ . 


ет 


“Z 12 5 и 2 = / 


rid ча. VE 


А 
( пе Зал. 


472 


=] 
+ 
ч 


eu ans 1-е Q 


pnd 


) p) Ж» ФА 9 
UG Wwe 7% 2 254 A TILS ° 


m. 
~ 


о Near má pat. 


д. 
L 


Hita (57 


OR Ес س ا‎ 


ТЕ / / P 
7 ани ри Ж” i AA- Lec t й Li > 
Care Near ЮЭ nay E ТИ? 26 al, ші аши 


/ 
/ 


E ; 


— Y | 


an ante al різ; — (LOT 


=. Mu эур al. 


Е 
п кле, “о, Qui. “Eee re 
Uu LIIS 
ЧЕНИ Дали са. 
Gis 


„=, 


дуг Пр Оста, 


— — n — пити РЕ 
7 е E 


BAA tL VOU 


| 
| 
| 
| 
| 
} 
! 
| 
1 
! 
| 
і 
ў 
i 
| 


/ 


/ 2 ~ ү 
Жж» РК, aA ф а. 


d ПЕЙ “с > Ë 
PLE lAs 


, 


- 


TM Pcr Ы 


cT MER кана NER ы de 


N 


a x 72 ту ТАН — Ü 
LE 716 ot fa. FRE C ras © fes s teka g = > > € ЖУ 
Plane TERMS. 4. 57 [LT Prt 7f. Pur 222 e LÁ © > yos 
lii dog пиле Fu Е has [У-у со a ПА 4” 26. Се 2-4 
Ara то С. | 


(а. 710 Q 722 6 


sess IEEE e 772-24 25 f 


ж 
22 


е 


Е AAA Se — üt тке 


ва p ТЕ > Ў f" Ate. 


— й ФАР 


Е 
dm. 
L4 


me 
№ ZL CC узе ^U 


ДАЖ Я 


A AAA e 


s 


2 


/ 
до. 


71; Z= C 


0091 a % / 


мота Wi 
DRE дву: abled pins m | A 


214. За. Na 


и > 7 2 
Manuel damor, Az na 7 з У Va m ) th Mano. 


D. U RE ци» / P» 
ди | 


2-25 - К, о чел 


I > 


= 


р oW СИ , S от lin Ca, hill а), 


% А 


/ 


; 5 > ќ A 
7 her N GEK LAUL Ќ. Tan Lak 5 


f Gr G ur 


- 


Iv. DANS, (7 m Е; ⁄ 


J 
7A ^. 
ЗАЛА 
K 


2 
; J 
А с 
"У j i 7 
чу 
( E 
== 2 


я 


2 
ауу CAA Я.А 


” 


P 2 # > 
АА y [n 
Ра ER 
т P ЧИ 


LRL 


ІНЕ FOLLOWING SLIPS REPEAT THE 


INFORMATION GIVEN ON THE PRECEDING 
GROUP OF SLIPS, 


SMITHSONIAN INSTITUTION 
NATIONAL ANTHROPOLOGICAL ARCHIVES 


и“. T ETE P a tia (er cas 
call 


С в, nu, 


Ж 2 SM 
ae 


(big | #26 Z 
^ Ж де 6 e 


` ER А 
"E Be 
Queue И ко 
< ZEN een 
Casa — E 
а ees 
ЕНЕЛЕР ЦИ 
72 


Y 2226 


3A 
1 


a 4 Ж “4 a ање 
<< Бобо = Перса 


ste LA ! - 
ра и к? TERN 
Dee CoD NIS жс 


£ aa ae 
азай ^ 


MISCELLANEOUS SLIPS 


SMITHSONIAN INSTITUTION 
NATIONAL ANTHROPOLOGICAL ARCHIVES 


ee 


5.5. call poh hi nude, 


г 
A T сие 


есе ЕУ 2220 ген 
act. of y. Г, с. 
А 


— 


и 85 nenlo >` É i СЕ. Ly 


бол LS whak. D M 


они 


әле ВС, E у 
fuse TT ы» ји Ос Сел, 


of EL mutik 


/ 


= 2 271. СВА, 
оли Ж ool t. 


А КУ 
( 


— . . € À— 


GLO i A - > ; ( i TE = 
— s Б / f а 
/ {7 < дее / Tr v Р: RS ц 


y^ 20) z 
n~- hur _ Fach Bate rec es 


TF 


А... ТА c و‎ Z LES 5. 
+ 4 ⁄ 7 ~ Z жы ге А S 
Eu фев ' Arf "E 3% 


—— тит Pr 


/ 


THE 


PAPERS ОҒ 


JOHN PEABODY HARRINGTON 


END 


OF FILM 
PLEASE REWIND 


Harrington Microfilm Metadata Templates 
Volume Three, Reels 61-182 


The Papers of John P. Harrington in the Smithsonian Institution 1907-1957 
Volume Three, Microfilm 

A Guide to the Field Notes: Native American History, Language, and Culture of 
Southern California/Basin 


The material digitized from microfilm reels 61-182 of Volume 3 have not been 
numbered or sorted by analog reel, but rather batched in directories, with 
subdirectories in each of 1000 frames. Filenames do not match published frame 
numbers, but folders have been set up to break out analog reels by reel number. 


The following metadata has been applied to all files. This document has been added 
to the end of all the PDFs made for this volume of microfilm (volume 3). 

Metadata 

(IPTC Instructions): Numbering of digital files may not reflect actual numbering 
from analog reel[s]; filenames do not necessarily match published frame numbers; 
further processing and identification of collection is required. 06/03/2013 


(Description): John P. Harrington Papers 1907-1959 (some earlier); Microfilm 3; 
Chumash; Texts from Mary Yee; Reel 61: 0001-0728 Ethnographic Accounts; Reel 
62: 0001-0728 Ethnographic Accounts; Reel 63: 0001-1100 Historical Accounts and 
Personal Narratives; Reel 64: 0001-1003 Stories and Myths; Reel 65: 0001-1043 
Translations of Historical and Religious Texts; 1044-1173 Miscellaneous; Reel 66: 
0001-0242 Miscellaneous; 0243-0769 Barbareno Biographical, Ethnographic, and 
Historical Notes; Reel 67: 0001-0466 Copies of Secondary Sources on Barbareno; 
Reel 68: 0001-0454 Rehearing of Early Cruzeno and Santa Rosa Vocabularies; 0455- 
0536 Cruzeno Linguistic Notes; 0537-0712 Cruzeno Semantic Slipfile; Reel 69: 
0001-1107 Ventureno Field Notes; Semantically Arranged Ventureno Vocabulary 
and Ethnographic Notes; Reel 70: 0001-0721 Animals; Reel 71: 0001-0947 Animals; 
Reel 72: 0001-0146 Archeology; 0147-0167 Astronomy; 0168-0206 Geographical 
Terms; 0207-0316 Kinship; 0317-1168 Material Culture; Reel 73: 0001-0883 
Material Culture; 0884-0971 Meteorological Terms; 0972-1024 Minerals; Reel 74: 
0001-0666 Placenames; Reel 75: 0001-0163 Placenames; 0164-0507 Plants; 0508- 
0588 Religion; 0589-0620 Grammar; 0621-0639 Miscellaneous; Reel 76: 0001-0871 
Ventureno Semantic Slipfile; Reel 77: 0001-0639 Ventureno Semantic Slipfile; Reel 
78: 0001-0596 Ventureno Semantic Slipfile; Reel 79: 0001-0744 Ventureno 
Encyclopedia; Reel 80: 0001-0737 Ventureno Encyclopedia; Reel 81: 0001-0651 
Ventureno Linguistic Notes; Reel 82: 0001-0908 Ventureno Linguistic Notes; Reel 
83: 0001-0673 Ventureno Linguistic Notes; Reel 84: 0001-1075 Ventureno 
Linguistic Notes; Reel 85: 0001-0995 Ventureno Linguistic Notes; Reel 86: 0001- 
0362 Ventureno Linguistic Notes; Reel 87: 0001-0781 Ventureno Linguistic Notes; 
Reel 88: 0001-0577 Ventureno Linguistic Notes; Reel 89: 0001-0741 Ventureno 
Dictionary [formerly cataloged as В.А.Е. ms. 3039]; Reel 90: 0001-0766 Ventureno 
Dictionary [formerly cataloged as В.А.Е. ms. 3039]; Reel 91: 0001-0716 Ventureno 
Dictionary [formerly cataloged as В.А.Е. ms. 3039]; Reel 92: 0001-0933 Ventureno 
Dictionary [formerly cataloged as В.А.Е. ms. 3039]; Reel 93: 0001-0460 Ventureno 


Harrington Microfilm Metadata Templates 
Volume Three, Reels 61-182 


Dictionary [formerly cataloged as В.А.Е. ms. 3039]; Reel 94: 0001-0923 Ventureno 
Grammar [formerly cataloged as B.A.E. mss. 2966, 3045, and 3057]; Reel 95: 0001- 
0085 Ventureno Texts; 0086-0289 Records Relating to Ventureno Placename Trips; 
0290-0434 Copies of Secondary Sources on Ventureno; 0435-0610 Miscellaneous 
Notes on Ventureno; 0611-0807 Miscellaneous Records Relating to Chumash; Reel 
96: 0001-0432 Miscellaneous Records Relating to Chumash; 0433-0672 Writings 
Relating to Chumash; Tubatulabal; Reel 97: 0001-0118 Vocabulary; 0119-0267 
Grammar; 0268-0307 Linguistic and Ethnographic Notes; 0308-0352 Records of 
Placename Trips; 0353-0376 Records of Interviews; Kitanemuk; Reel 98: 0001- 
0707 Linguistic and Ethnographic Field Notes [former B.A.E. mss. 6040 and 
6064pt.]; Reel 99: 0001-0680 Semantic Slipfile [former B.A.E. ms. 6039]; Reel 100: 
0001-0320 Semantic Slipfile [former B.A.E. ms. 6039]; 0321-0713 Dictionary; 0714- 
0914 Grammar; Serrano; Reel 101: 0001-0301 Linguistic and Ethnographic Field 
Notes; 0302-0862 Semantic Slipfile; Gabrielino; Reel 102: 0001-0877 Slipfile; Reel 
103: 0001-0765 Linguistic and Ethnographic Field Notes; Reel 104: 0001-0577 
Linguistic and Ethnographic Field Notes; Reel 105: 0001-0476 Linguistic and 
Ethnographic Field Notes; 0477-0555 Song Texts; 0556-0715 Miscellaneous Notes 
[former B.A.E. ms. 6017pt.|; Fernandeno; Reel 106: 0001-0251 Linguistic and 
Ethnographic Field Notes; Cahuilla; Reel 107: 0001-0825 Comparative Vocabulary; 
Reel 108: 0001-0914 Grammar [former B.A.E. mss. 6040, 6051pt., 6052pt., 6061, 
6064]; Reel 109: 0001-0755 Grammar [former В.А.Е. mss. 6040, 6051pt., 6052pt., 
6061, 6064]; Reel 110: 0001-0834 Grammar [former В.А.Е. mss. 6040, 6051pt., 
6052pt., 6061, 6064]; Reel 111: 0001-0864 Grammar [former B.A.E. mss. 6040, 
6051pt., 6052pt., 6061, 6064]; Reel 112: 0001-0528 Texts [former B.A.E. mss. 6050, 
6051pt.]; Reel 113: 0001-0760 Writings [former B.A.E. mss. 6052pt., 6065]; Reel 14: 
0001-0226 Writings [former B.A.E. mss. 6052pt., 6065]; 0227-0420 Miscellaneous 
Linguistic Notes; Luiseno/Juaneno; Reel 115: 0001-0322 Luiseno Linguistic and 
Ethnographic Notes [former B.A.E. ms. 6058pt.]; Reel 116: 0001-0529 Luiseno 
Vocabulary [former B.A.E. mss. 6017pt., parts of 6053, 6054, 6055, 6056, 6057, 
6058, 6059]; Reel 117: 0001-0758 Luiseno Vocabulary [former B.A.E. mss. 6017pt., 
parts of 6053, 6054, 6055, 6056, 6057, 6058, 6059]; Reel 118: 0001-0358 Luiseno 
Vocabulary [former B.A.E. mss. 6017pt., parts of 6053, 6054, 6055, 6056, 6057, 
6058, 6059]; Reel 119: 0001-0435 Records of Luiseno Placename Trips and 
Interviews [former B.A.E. ms. 6055pt.]; Reel 120: 0001-0671 Luiseno Texts [former 
B.A.E. mss. 6053pt., 6059pt.|; Reel 121: 0001-0336 Luiseno Texts [former B.A.E. mss. 
6053pt., 6059pt.]; 0337-0451 Luiseno Miscellaneous Notes; 0452-0496 Juaneno 
Vocabulary; 0497-0792 Juaneno Linguistic and Ethnographic Notes [former B.A.E. 
ms. 6058pt.]; Reel 122: 0001-0755 Juaneno Linguistic and Ethnographic Notes 
[former B.A.E. ms. 6058pt.|; Reel 123: 0001-0235 Juaneno Linguistic and 
Ethnographic Notes [former B.A.E. ms. 6058pt.]; 0236-0647 Luiseno and Juaneno 
Rehearings of Sparkman [former B.A.E. ms. 6055pt.|; Reel 124: 0001-0754 Luiseno 
and Juaneno Rehearings of Sparkman [former B.A.E. ms. 6055pt.]; Reel 125: 0001- 
0950 Drafts and Notes for Chinigchinich; Reel 126: 0001-1051 Drafts and Notes for 
Chinigchinich; Reel 127: 0001-0304 Drafts and Notes for Chinigchinich; 0305-0607 
Rehearings of Notes Used for Chinigchinich; Reel 128: 0001-0293 Rehearings of 


Harrington Microfilm Metadata Templates 
Volume Three, Reels 61-182 


Notes Used for Chinigchinich; 0294-0704 Notes and Drafts for a new Original 
Version of Возсапа 5 Account; Reel 129: 0001-0824 Notes and Drafts for a new 
Original Version of Boscana's Account; Cupeno; Reel 130: 0001-0710 Vocabulary 
and Grammar [former B.A.E. ms. 60662pt.]; 0711-0712 Text; Chemehuevi; Reel 131: 
0001-0649 Early Vocabualry; Reel 132: 0001-1006 Field Notes of Carobeth Tucker 
Harrington; Reel 133: 0001-0959 Slipfile; Reel 134: 0001-0714 Slipfile; Reel 135: 
0001-0571 Slipfile; Reel 136: 0001-0798 Grammar; Reel 137: 0001-1005 Grammar; 
Reel 138: 0001-0785 Grammar; Reel 139: 0001-0674 Grammar; Reel 140: 0001- 
1228 Grammar; Reel 141: 0001-1092 Grammar; Reel 142: 0001-0986 Grammar; 
Reel 143: 0001-0929 Grammar; Reel 144: 0001-0926 Grammar; Reel 145: 0001- 
0516 Grammar; Reel 146: 0001-0116 Semantic Vocabulary; 0117-1006 Texts; Reel 
147: 0001-0378 Texts; 0379-0518 Miscellaneous Notes; 0519-0963 Later Field 
Notes; Mohave; Reel 148: 0001-1077 Early Linguistic and Ethnographic Notes; Reel 
149: 0001-0856 Early Linguistic and Ethnographic Notes; Reel 150: 0001-0806 
Early Linguistic and Ethnographic Notes; Reel 151: 0001-0671 Early Linguistic and 
Ethnographic Notes; Reel 152: 0001-0526 Early Linguistic and Ethnographic Notes; 
Reel 153: 0001-0840 Early Linguistic and Ethnographic Notes; Reel 154: 0001-0623 
Early Linguistic and Ethnographic Notes; Reel 155: 0001-0709 Early Linguistic and 
Ethnographic Notes; Reel 156: 0001-0571 Early Linguistic and Ethnographic Notes; 
Reel 157: 0001-0717 Semantic Slipfile; Reel 158: 0001-0808 Semantic Slipfile; Reel 
159: 0001-0386 Linguistic and Ethnographic Notebooks; 0387-0540 Grammatical 
Notes and Slipfile; Reel 160: 0001-0519 Grammatical Notes and Slipfile; Reel 161: 
0001-0354 Miscellaneous Notes on Yuman Languages; Reel 162: 0001-0807 Late 
Linguistic and Ethnographic Notes; Reel 163: 0001-0972 Late Linguistic and 
Ethnographic Notes; Reel 164: 0001-0852 Late Linguistic and Ethnographic Notes; 
Reel 165: 0001-0604 Notes and Drafts on Material Culture; Reel 166: 0001-0882 
Notes and Drafts on Material Culture; Reel 167: 0001-0383 Notes and Drafts on 
Tribenames; 0384-0812 Semantically Arranged Notes; Reel 168: 0001-0244 Late 
Grammatical Notes; 0245-0423 Miscellaneous Notes; Diegueno (U.S. and Baja); Reel 
169: 0001-0064 Semantic Slipfile (U.S.); 0065-0568 Linguistic and Ethnographic 
Notes (U.S.); Reel 170: 0001-0340 Linguistic and Ethnographic Notes (Baja); 0341- 
0777 Notebooks (U.S. and Baja); Ute/Paiute/Shoshoni; Reel 171: 0001-0615 Ute 
and Paiute Slipfile, Drafts, and Notes; 0616-0715 Paiute Song Texts and 
Miscellaneous Notes; 0716-0791 Shoshoni Linguistic and Ethnographic Notes; 
General and Miscellaneous Materials; Reel 172: 0001-0942 Records Relating to 
Burton Mound and General Archeology [former В.А.Е. mss. 3209pt., 4554apt., 
4633pt., 6017pt.|; Reel 173: 0001-1056 Records Relating to Burton Mound and 
General Archeology [former В.А.Е. mss. 3209pt., 4554apt., 4633pt., 6017pt.]; Reel 
174: 0001-1020 Records Relating to Burton Mound and General Archeology [former 
В.А.Е. mss. 3209pt., 4554apt., 4633pt., 6017pt.]; Reel 175: 0001-0500 Records 
Relating to Burton Mound and General Archeology [former B.A.E. mss. 3209pt., 
4554apt., 4633pt., 6017pt.|; Reel 176: 0001-1143 Records Relating to Burton 
Mound and General Archeology [former В.А.Е. mss. 3209pt., 4554apt., 4633pt., 
6017pt.]; Reel 177: 0001-0933 Notes and Drafts on History and Expeditions [former 
В.А.Е. ms. 6017р |; Reel 178: 0001-0717 Notes and Drafts on History and 


Harrington Microfilm Metadata Templates 
Volume Three, Reels 61-182 


Expeditions [former В.А.Е. ms. 6017pt.]; Reel 179: 0001-0276 Notes and Drafts on 
History and Expeditions [former B.A.E. ms. 6017pt.]; Reel 180: 0001-0934 Linguistic 
and Ethnographic Notes [former В.А.Е. mss. 3900pt., 6041, 6042, 6052pt., 6053pt.]; 
Reel 181: 0001-0614 Linguistic and Ethnographic Notes [former В.А.Е. mss. 3900pt., 
6041, 6042, 6052pt., 6053pt.]; Reel 182: 0001-0261 Linguistic and Ethnographic 
Notes [former B.A.E. mss. 3900pt., 6041, 6042, 6052pt., 6053pt.] 


(Keywords): John P. Harrington; Volume 3; A Guide to the Field Notes: Native 
American History, Language and Culture of Southern California/Basin; Culture; Reel 
#; Content of Reel Number 

Example: John P. Harrington; Volume 3; A Guide to the Field Notes: Native American 
History, Language and Culture of Southern California/Basin; Serrano; Reel 101; 
Linguistic and Ethnographic Field Notes; Semantic Slipfile (see pg. 67 of Vol. 3 Guide) 


es Smithsonian Institution 
National Museum of Natural History 


Department of Anthropology 
National Anthropological Archives 


The Smithsonian Continues to research information on its collections. Contact Smithsonian 
for current status. 


Please observe the following rules for file sharing, which are intended to help protect the 
integrity of the material and associated information. 

- Do not incorporate material into a publicly accessible database or website without checking 
with the National Anthropological Archives (NAA). 

- Do not post whole manuscripts to a social media site, such as a blog, Facebook page, Twitter 
feed, etc; 

- Do not modify or obscure the source information or copyright notice included in the material; 

- If you deposit the material in a tribal library or resource center, make sure that the library or 
resource center knows the source of the original material and is aware of these rules. Please let 
the NAA know where material is deposited so that we can guide community members to it. 


Questions? naa@si.edu. 


